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   :ملخص
 العالمياة، والأزماا  التااولا  ظا  في المساتادةة الأجنبياة الاقتصاادية المصاللاا  أها  علا  الضاو  إلقاا  إلى الدراسة تهدف
 المنهجاان اساتددمنا وقاد. العربيااة الاقتصاادية الدراساا  في ترجمتهااا دقاة مادي وتقيااي  ،0301-1293 الفاةة خال  وذلا 

 وموحااادة دقيقاااة ترجماااة علااا  التوافاااق تساااتل  لم العربياااة الاقتصاااادية البااااو  أن: الدراساااة فرضاااية لاختباااار والوصاااف  التاااار  
 الاقتصاااادية للمصاااللاا  العربياااة الةجماااة في اللغاااوي التااادقيق غياااا  النتاااا   وأظهااار . الأجنبياااة الاقتصاااادية للمصاااللاا 

 الممنهجاة الجهاود غياا  عان فضالً . المصللاا  لهذه والفه  والسياق والتناو  المضمون لاختلف نظراً المستادةة، الأجنبية
 المعجميااااااة" ماااااان كاااااا  إحيااااااا  نحااااااو الجهااااااود بتوجياااااا  الدراسااااااة وتوصاااااا . العربيااااااة الاقتصااااااادية الةجمااااااة مشااااااكل  بحااااااث في

Lexicography "التعريااااا  " وعملياااااةArabization  " تباااااي خااااال  مااااان وذلااااا  الأجنبياااااة، الاقتصاااااادية للمصاااااللاا 
 .منها المستادةة وخاصة ،"الاقتصادية للمصللاا  موحد معج " إصدار العربية الباثية المؤسسا 
 .البينية، التعري  العلوم المعجمية، الاقتصادية، والأزما  التاولا  الأجنبية، الاقتصادية المصللاا  :مفتاحية كلمات

Abstract:  

The objective of this study is to shed light on the most important foreign economic terms 

developed in the light of global transformations and crises, during the period 1970-2023, 

and evaluating the accuracy of its translation in Arabic economic research. We used 

historical and descriptive approaches to test the hypothesis: Arabic economic research 

was unable to agree on an accurate and unified translation of foreign economic terms. 

The results revealed the absence of linguistic proofreading in the Arabic translation of 
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newly introduced foreign economic terms, due to the differences in content, context, 

treatment, and understanding of these terms, and the absence of systematic efforts to 

discuss the problems of Arabic economic translation. Finally, we suggested directing 

efforts towards reviving both “Lexicography” and “Arabicization” process of foreign 

economic terms, by adopting Arab research institutions the issuance of a “Unified 

Dictionary of Economic Terms,” particularly new introduced terms. 

Keywords: Foreign Economic Terminology; Economic Transformations and Crises; Lexicography; 

Interdisciplinary Sciences;  Arabicization. 
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 :مقدمة.1
العدياااد مااان التلاااورا  علااا  مااادار القااارنن الماضاااين، تلااا   –كأحاااد العلاااوم الاجتماعياااة   –شاااهد الاقتصااااد السياسااا  

ومشااكل  تاادقيق ترجمتهااا إلى اللغااة  الأجنبيااة،المصااللاا  الاقتصااادية المفاااهي  و التلااورا  الاات ارتبلااه بظهااور العديااد ماان 
 العربية. 

اا  الاقتصااادية ولم يكاان الباااث العلماا  في اقااا  الاقتصااادي كعااز  عاان مشااكل  تاادقيق الةجمااة العربيااة للمصاالل
موحاادة للمفاااهي  والمصااللاا  الأجنبياااة عربياااة ترجمااة  عاانالأجنبيااة، حيااث واجاا  الباااحثون الاقتصااااديون مشااكل  الباااث 

المفاااهي  والمصااللاا   –علاا  ساابي  المثااا  لا ا صاار  –، ومنهااا المعاصاارة المسااتادةة في فااروط علاا  الاقتصاااد وبحوةاا  التلبيقيااة
ا في ك  من: الاقتصاد القياس ، اقتصاديا  البيئة والمناخ، التنمية المستدامة.. إلخ. وهو ما دعاددمة المستالاقتصادية الأجنبية 

أدى المصاللاا  الاقتصاادية الأجنبياة، الأمار الاذي  لتلا  إلى تقدم  اجتهادا  متباينة في ترجمته  العربياة نالباحث العديد من
الات ظهار  تلا  المصاللاا  وبالأخا   ،الاقتصاادية الأجنبياة المساتادةة لمفااهي  والمصاللاا الةجما  العربياة ل تعددإلى 

. فضاالً عاان غيااا  الدقااة اللغويااة في التعباا  عاان والمرتبلااة بالتاااولا  والأزمااا  الاقتصااادية العالميااة ،في الخمساان عامًااا الأخاا ة
اللغوية في الدراسا  والباو  الاقتصاادية المضمون المستهدف لهذه المصللاا ، وهو ما انعكس بالتبعية عل  افتقاد الرطانة 

 العربية.
 في النماااوذلا الاقتصاااادي الاقتصاااادية الأجنبياااةأهااا  المصاااللاا   علااا  عااادد مااان إلقاااا  الضاااو وتهااادف هاااذه الورقاااة إلى 

 .0103 -1791، وذلا  خال  الفاةة في الباو  والدراسا  الاقتصاادية العربياة ترجمتها العربيةتقيي  اجتهادا  و  ،لعالم ا
ماان  ماان التاااولا  والأزمااا  الاقتصااادية علاا  الصااعيد العااالم ، والاات أفاارز  باادورها العديااد اعااددً وهاا  الفااةة الاات شااهد  
بشاقيها الوصاف   ،الأجنبياة المساتادةة، والمساتددمة في ااا  البااو  والدراساا  الاقتصاادية العربياةالمصللاا  الاقتصاادية 

 .والتلبيق 
 الإجابة عل  عدد من الأسئلة، وه :  الورقة الباثيةويستهدف الباحثان في سياق 

ماااا هااا  أهاااا  و  ؟0103 -1791ماااا هااا  أهااا  التااااولا  الاقتصاااادية علااا  الصاااعيد العاااالم  خااال  الفاااةة الباثياااة 
ضاامان  الدراسااا  الاقتصااادية العربيااةهاا  اسااتلاعه و المرتبلااة هااذه التاااولا ؟ المسااتادةة  الأجنبيااةالمصااللاا  الاقتصااادية 

وبالأخ  المعنية بك  من: الاقتصاد القياس ، اقتصاديا  البيئاة والمنااخ، ، في ترجمة هذه المصللاا  والاستقراراللغوية الدقة 
للمصااللاا  الاقتصااادية الأجنبيااة، تتساا  بالشاامو  مااا هاا  أهاا  المقةحااا  نحااو الوصااو  إلى ترجمااة عربيااة و ؟ التنميااة المسااتدامة

 في الدراسا  الاقتصادية العربية؟موحدة ، وكا يحقق رطانة لغوية والاستقراروالدقة 



 أ.د. جودة عبد الخالق و د. محمد الزيني
 

101 

فرضاااية الدراساااة المااانه  التاااار   والمااانه  الوصاااف  لاختباااار  يساااتددم الباحثاااان كااالً مااانوللإجاباااة علااا  هاااذه الأسااائلة، 
للمصااااللاا   دةدقيقااااة وموحاااالم تسااااتل  التوافااااق علاااا  ترجمااااة العربيااااة الاقتصااااادية  الباااااو  والدراسااااا وهاااا : أن  الر يسااااية،

وهااو مااا أدي إلى غيااا  رطانااة  .لهااذه المصااللاا  لاخااتلف المضاامون والتناااو  والفهاا نظااراً ، الأجنبيااة المسااتادةةالاقتصااادية 
 في الدراسا  الاقتصادية العربية المعنية باستددام وتلبيق هذه المصللاا  في الدراسا  الاقتصادية العربية. موحدة

. 0103 -1791ونستددم المنه  التار   لرصد أه  التااولا  والأزماا  الاقتصاادية العالمياة خال  الفاةة الباثاة 
ويمكننااا الماانه  الوصااف  ماان عاارل لأهاا  المصااللاا  الأجنبيااة المسااتادةة والمرتبلااة هااذه التاااولا  الاقتصااادية خاال  الفااةة 

تصااادية العربيااة علاا  لقيااق التاادقيق اللغااوي المسااتهدف لهااذه المصااللاا  الباثيااة، فضاالً عاان تقيااي  ماادي قاادرة الباااو  الاق
 الأجنبية. وانتهاً  بلرح المقةحا .

التاااولا   القسمما النممايونتناااو  في القسمما الأول. وتنقساا  الورقااة إلى أربعااة أقسااام ر يسااية ،االف المقدمااة، الاات هاا  
 القسما النالم ونعرل في الاقتصادية وأه  الاتجاها  الفكرية.  : الأزما 0103 -1791الاقتصادية العالمية خل  الفةة 

(، 0103 -1791لأه  المصللاا  الاقتصادية الأجنبية المستادةة والمرتبلة بالتاولا  الاقتصادية خل  الفةة الباثية  
وماادي اسااتقرار اللغويااة للدقااة  تقييمًااا القسمما الرابمم ونقاادم في  واجتهااادا  ترجمتهااا في الدراسااا  والمعاااج  الاقتصااادية العربيااة.

 بالخلصة والمقةحا .  الخامسالقسا وننه  الورقة في . لمصللاا  الاقتصادية الأجنبة المستادةةالشا عة لةجمة ال
       

 الفكرية: الاتجاهاتأها : الأزمات الاقتصادية و 2021 -1790التحولات الاقتصادية العالمية خلال الفترة . 2

تتواتر الأزما  الاقتصادية العالمية منذ سبعينيا  القرن العشرين، تل  الأزما  الت ألقه بظللها عل  مختلف جوان  
 33أزمة عملة ونحاو  012أزمة مصرفية و  101ا ياة الاقتصادية. وتش  تقديرا  صندوق النقد الدول إلى حدو  حوالى 

  مركاز معلوماا   فقا  0119 -1791، وذلا  خال  الفاةة أزماا  ةلةياة 2أزمة ةنا ية، و 03أزمة دين عام، فضًل عن 
، بداياة مان الأزماة المالياة 0112مناذ عاام  الكابرىبالإضافة إلى عدد من الأزما  الاقتصاادية (. 0103 فبرايرالس الوزرا ، 
الأوكرانياة  -، وأزماة جا ااة فا وو كاورولأ والأزماة الروساية 0113، وأزمة سندا  الخزاناة الامريكياة عاام 0112العالمية عام 

 في العقد ا ال من القرن ا ادي والعشرين.
فضالً  .قتصادية الفكرية، وأفو  البعض الآخار منهااالا الاتجاها ببزوغ عدد من الاقتصادية العالمية وارتبله الأزما  

الاااات حاااااو  وإحيااااا  الاااابعض الآخاااار منهااااا. تلاااا  المصااااللاا  ة، عاااان ظهااااور العديااااد ماااان المصااااللاا  الأجنبيااااة المسااااتادة
، في حان والاساتقرارت  ياز بعضاها بالدقاة الةجما  ال هذهتقدم  اجتهاداته  لةجمتها إلى اللغة العربية. الاقتصاديون والباحثون 

علااا  الناااو الاااذي سااانتناول  لاحقًاااا. وفيمااا يلااا  عرضًاااا ماااوجزاً لأهااا   إلى التااادقيق والمراجعاااةيحتااالا بعض الآخااار منهاااا لا ياازا  الااا
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(،  هياادًا لاسااتدل  0103 -1791المرتبلااة هااا خاال  الفااةة الباثيااة   والاتجاهااا  الفكريااةالأزمااا  الاقتصااادية العالميااة 
 والمصللاا  الأجنبية المستادةة المرتبلة هما.أه  المفاهي  

 
 :1797 -1790الفكرية خلال الفترة  الاتجاهاتأها الأزمات الاقتصادية و  1.2

الأزمة  وه (، Stagflation بوقوط أزمة التضد  والبلالة  الركود التضدم فةة السبعينيا  من القرن العشرين   بدأ
، 1791أغساالس عاااام  11الاقتصااادا  العالميااة خاال  هاااذا العقااد. وباادأ  الأزمااة لديااادًا يااوم  شااتد  وطأتهااا علااا االاات 

عان وضا  ضاواب  ورقاباة واساعة علا  الأجاور والأساعار، وهاو ماا مثا  في  "ريتشاارد نيكساون"وذل  بإعلن الر يس الأمريكا  
ن الجاادد في إبلااا  التضااد     سياسااة الكيناازيهااذا التوقيااه انقاالبًا عكساايًا في سياسااا  نيكسااون، واعةافاًاا بفشاا  جمياا  وسااا

باادون أن يلزماا  كساااد شااديد. وباادأ  بااوادر الأزمااة في علاا  الاقتصاااد وهاا  العجااز عاان تفساا  أساابا  الااتلزم باان التضااد  
، والت ساتنعكس (0111 كانةبري،  1797، وأواخر عام 1793، ثم كانه هناك عودة للأزمة في عام والركود الشديدين

أفاو  مدرساة الكينازين بعاد أن كاناه . لتشاهد هاذه الفاةة عل  الناو الاذي سانتناول  لاحقًاا اد الأزما  المالية التالية،في اشتد
 مساايلرة علاا  الفكاار الاقتصااادي خاال  الخمسااينيا  والسااتينيا  ماان القاارن العشاارين، وصااعود المدرسااة النيوليبراليااة  النقااودين

 الجدد( عل  الناو الذي سنتناول  لاحقًا.
رفا  أساعار أزمة حر  أكتاوبر  الصادمة النفلياة الأولى(، والات بادأ  بقارار مان ساه دو  عربياة ب 1793وشهد عام 

للبرمي  الواحد. الأمر الذي ترت  علي  زيادة أسعار اللاقاة بشاك  كبا ، دولار  11031لبرمي  إلى دولار ل 3011النف  من 
  بالنسااابة لااادو  غااار  أوروبا والياااابان الااات تعتماااد علااا  اسااات اد الااانف  بشاااك  أكااابر نسااابيًا مااان الاااولايا  المتاااادة وبالأخااا

 الأمريكية. وقد أدي ارتفاط أسعار النف  إلى ظهور نوط جديد من أسابا  التضاد ، وهاو التضاد  الناات  عان جانا  التكلفاة
"Cost Inflation" 1). 

 المنهجيااةتصااعد ماا  المدرسااة النيوكلساايكية للقتصااد، وذلاا  ماان خاال  تقادم  نفسااها باعتبارهااا  ،وخال  هااذه الفااةة
"العلمية" للقتصاد، ولتفس  أسبا  الأزماا  وطارح حلاو  لهاا، ولا سايما عان طرياق الصاياغا  الرياضاية للقواعاد الاقتصاادية 

يك  علا  اعتباار أن العلقاا  الاقتصاادية كثاباة علقاا  بان ويرتكاز الفكار النيكوكلساونماذلا الاقتصااد القياسا  وتلبيقاتا . 
الأشيا ، أو علقا  بن الأفراد والأشيا ، ويعتبر المنافسة ه  السمة الغالبة للقتصادا  المعاصارة، وأن الاحتكاار هاو انحاراف 

" "، وEconomic Liberalization"  عااااان الساااااياق العاااااام المتمثااااا  في المنافساااااة. وأنشاااااغ  هاااااذا التياااااار بااااادع  سياساااااا 

                                                             
مليااار  010إلى حااوال  1293مليااار دولار عااام  02الاادو  الصااناعية ماان حااوال فقااد أدي ارتفاااط أسااعار الاانف  خاال  هااذه الفااةة إلى ارتفاااط تكلفااة اللاقااة في واردا  ( 1

 .1223دولار عام 
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Globalization"و ،"Privatization " وهاااا  المصااااللاا  الاااات ساااانتعرل لةجمتهااااا إلى اللغااااة العربيااااة في الجااااز  التااااال ماااان 
ومان أصباه سياسا  المدرسة النيوكلسيكية أحد أه  أدوا  المنظما  الاقتصادية الدولية علا  مساتوي العاالم. و الدراسة(. 

 وأهمها:ية في الاقتصاد، استددام النماذلا الرياضية والكم   لاا  مستادةة نتيجة تعميق هنا ظهر  مفاهي  ومصل
 Empirical Analysis, Stochastic process, White-noise process, Co-integration, Data 

mining, Statistical inference, Identification Problem, Hypothesis testing,  Panel data, Maximum 

Likelihood, Generalized Least Square(GLS), Instrumental Variables, Random Effects Models, 
Fixed Effects Models, Standardized Regression, Partial Adjustment Models, Reduced Form, 

Random Walk, Impulse Response Analysis . ، ،0112 ، محاضرا  التالي  الكم     عبد الخالق)  
تلا  المصاللاا  بالأخا  الات وه  المصللاا  الت سنعرل لةجمتها إلى اللغة العربية في الجز  التال مان الدراساة. 

وز وتناام  العدياد مان الظاواهر ر فضالً عان با شهد  العديد من الةجما  المدتلف عليها، علا  النااو الاذي سانتناول  لاحقًاا.
والات اساتادةه بادورها مصاللاا  ، (Globalization ،Multi-National Companies   MNCs المستادةة وأهمها:

 . ، كما سنتناول  لاحقًا في الجز  التال من الدراسةاستدعه ترجمتها في اا  الباث الاقتصادي والعلم  بشك  مدقق
، والاااذي آمااان (Institutional approachالاقتصااااد  وخااال  ذا  الفاااةة، تراجعاااه مكاناااة المااانه  المؤسسااا  لعلااا  

 مؤيادوه بضاارورة فها  الهيكاا  المؤسسا  الااذي تادور فياا  التفااعل  الاقتصااادية بان الأفااراد وفها  ديناميكيااا  تلاور المؤسسااا 
 Groenewegen, et. al., 2010وارتااب  بصااعود المدرسااة النيوكلساايكية ظهااور المنهجيااة المؤسسااية الجدياادة .)  New- 

Institutional approach ،) والات أسساها اقتصااديون نيوكلسايكيون، حياث  ساكوا بالابتعااد عان المؤسساية القديماة، والات
بابتعااااده  عااان كلسااايكية و و ساااكوا كاااذل  بالني. (Coase, 1998  بالغاااه في دور المؤسساااا  دون تقااادم  أسااااو نظاااري

وأولاااه المنهجياااة المؤسساااية  علااا  المؤسساااا  في تفسااا ها للسااالوك الاقتصاااادي.ه الفااارد ب ااال  النيوكلسااايكية التقليدياااة، والااات غ  
 – Opportunistic rent"و، (Procedural Rationality" 2"  ولديادًا" Rationality"الرشاادة  الجديدة اهتمامًا كبا اً بااا

seeking "behavior
وهاا   (.0117 العيساوي،  Transaction Cost  4)،Intellectual Property Rights، و (3 

 المصللاا  الت سنتناو  ترجمتها العربية في الجز  التال من الدراسة.
 سالوك الاقتصااديالدراساة ب( في الظهور، وذلا  Social Approach  وخل  هذه الفةة بدأ  المنهجية الاجتماعية

للأفراد واقموعا  والفاعلن الاقتصادين، انللقاًا ااا يتولاد مان خال  تفااعلته  في الأساواق مان أنمااا السالوك الاجتمااع  
                                                             

يحقاق لا  حالاة مان ( وها  حالاة الرشاادة الات تتاقاق مان خال  عملياة بحاث مساتمر عان حا  صاايح. وا ا  الصاايح هاو الاذي يوصا  الفارد إلى المساتوى الماأمو  لهدفا  و  2
 الرضا.

 يل  الذي يقوم عل  لقيق العا د بدون بذ  جهد إنتاج .( هو ذل  السلوك اللف 3
% مان الناات  ايلا  الإجماال 63% مان الناات  ايلا  الإجماال. كماا قادر  هاذه التكلفاة بنااو 00حاوال  1293( قادر  كلفاة المعاامل  في الاقتصااد الأمريكا  عاام  4

 .1222للدو  المتقدمة عام 



 الأجنبية الاقتصادية للمصطلحات العربية الترجمة لتدقيق تصور نحو :والأزمات التحولات ظل في السياسي الاقتصاد لغة تطور

106 

"الاقتصااااااد  باااااااوسُُااااا  والعلقااااا  الاجتماعياااااة. وفي هاااااذه المنهجياااااة، تتااااداخ  العوامااااا  الاقتصاااااادية مااااا  العواماااا  الاجتماعياااااة، 
والاذي يعاي بدراساة العلقاة بان السالوك الاجتمااع  والاقتصااد، ، Social economics or Scioeconomics الاجتماع 

وارتاااب   (. 0117 العيساااوي،  Economic Sociology علااا  الاجتمااااط الاقتصاااادي في بعاااض الدراساااا طلاااق عليااا  أُ و 
 Happiness السااعادةظهاااور "منهجياااة  ، 1790، ولديااادًا عاااام نهجيااة الاجتماعياااة لعلااا  الاقتصااااد خااال  هااذه الفاااةةلمبا

Approach،"   الرضا عن استددام الناات  القاوم  الإجماال ومقاييسا  المدتلفاة في التعبا  عان أدا   محالة من عد بإبدا وذل
، علاا  الناااو الااذي سنناقشااا  0111تها العامااة في يوليااو سااالسياسااا  الاقتصااادية، وهااو مااا تبنتاا  الأماا  المتااادة هاادفاً لسيا

ولكن هذا اقا   .1797عام   R. Prechter"، وهو المصللح الذي صاغ Socionomics" اا  عن ظهور لاحقًا. فضلً 
في منتصاااف الثمانينياااا  مااان القااارن العشااارين، علااا  النااااو الاااذي سااانتناول  في  لم يبااادأ في جاااذ  الاهتماااام ةقافياًااا وأكاديمياًااا إلا

 السلور التالية.
 

 :1797 -1790الفكرية خلال الفترة  الاتجاهاتوأها الأزمات الاقتصادية  2.2

ا  الجناو (بادأ هاذ العقاد مان القارن العشارين بحادو  أزمااة   -1720بان عااام   دياون دو  أمريكاا الجنوبياة  دو  القُما
بدايااة  "External Shocks الخارجياةسُيااه باا "الصادما  ، وها  الأزماة الات حادةه نتيجاة سلسالة مان الصادما  1723

، والات نتجااه بشاك  أساساا  عان تناقضااا  السياساا  الاقتصااادية في 1720صاف عااام تإلى من 1797مان منتصاف عااام 
ساابعينيا  القاارن  منااذ. فضاالً عاان أساابا  الأزمااة المتجااذرة (0103  مركااز معلومااا  الااس الااوزرا ، فبراياار البلاادان الصااناعية 

السااعر  بارتفاااط، وذلاا  1721- 1797إلى حاادو  صاادمة الاانف  الثانيااة عااام  أزمااة الركااود التضاادم . بالإضااافة ،العشاارين
ماا عُارف بااا لعاللا ( 5  فاولكر"فضالً عان حادو  "صادمة  .ا قيق  للنف  في البلادان النامياة المساتوردة لا   كثار مان الضاعف

أسااعار الفا اادة ا قيقيااة الاات  رفاا  وذلاا  ماان خاال  سياسااا  تعتمااد بالأساااو علاا (، Hyperinflation  التضااد  الجااامح
% ماان عا اادا  صااادرا  2 -%  9تاادفعها الاادو  المسااتوردة للاانف ، وبالتااال ارتفاااط تكلفااة خدمااة الااديون الخارجيااة بناااو 

                                                             

واعتمااد   ،% 12 معدلا  التضاد  الااذي جااوز هاادف ااهاةلرئاسااة "الاحتيااط  الفيادرال" الاقتصاادي الأمريكاا  "باو  فاولكر" اختاار الاار يس كاارتر ،  1292في عاام ( 5
أواخار  % 13إلى  لمسائوليةتوليا  افي بداياة  % 0لساعر الفا ادة لمواجهاة التضاد  مان نحاو  التادري الرفا  علا  مبادأ فاولكر" "أو ماا سُا  باا"صدمة فاولكر أو  "سياساة فاولكر"

وأبقاااه  ،في ديسامبر % 03لرفا  المعااد  إلى  "فاولكر"وعناادما عااد التضاد ، عاااد  .، وخفضا  فااةة وجيازة في يونياو1223 وفي مااار  % 03ثم ضااعف الرفا  إلى ،  1292
 1221 - 1223 عاام   خاي  علا  الساوق الأمريكياة خال  فالفا ادة المرتفعاة أد  إلى ركاود كبا ،لم تكن "صدمة فاولكر" بال سالبيا و   .1221حتى مايو  % 16فوق 

 عاااد في أغساالس -الااذي جاادد لاا  الاار يس ريااان ولايااة  نيااة علاا  رأو "الفياادرال"  -" فااولكر"البلالااة بشااك  كباا ، لكاان مسااتويا  وهااو مااا رفاا   ،1220حااتى منتصااف 
مساااتويا  وعااااد التضاااد   ،بااادأ  مرحلاااة الانتعاااالا القاااوي للقتصااااد الأمريكااا معهاااا ، و بالانخفااااللمعااادلا  الفا ااادة  بالساااماحلتدفيااف تشاااديد السياساااة النقدياااة،  1220
 .1221بداية من يونيو % 0,0عند  طبيعية
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لتتاااو  الأزمااة إلى أزمااة ماليااة عالميااة واسااعة النلاااق أولًا في أوروبا الشاارقية وفي . 1720 -1797الاادو  الناميااة باان عااام  
  .(6 بغالبية الدو  النامية تينية، وانتها ً أمريكا الل

،  وسُياااه بااااا 1729أكتاااوبر عاااام  17أزماااة "ارياااار ساااوق الأساااه "، والااات انااادلعه شااارارتها في  1729وشاااهد عاااام 
  %0101بنسابة   S&P500 %، كما تراج  مؤشر0003مؤشر داوجونز الصناع  بناو خللها تراج  و "الأةنن الأسود". 

، والت أصاباه "وترج  الأزمة إلى عدة أسبا  أهمها: عمليا  "تأمن ايفظة (.0103الوزرا ، فبراير  مركز معلوما  الس
كثابااة مُنت جًااا جدياادًا لشااركا  الاسااتثمار الأجنبيااة يهاادف إلى التااأمن ضااد مخاااطر تذبااذ  أسااعار الأسااه . فضاالً عاان انتشااار 

في البورصاا  العالمياة كجاارد اساتيفا  شاروا الساوق اياددة. وكجاارد  عملياا  التاداو  الرقما  لتنفياذ عمليااا  كباار المساتثمرين
بااد  بياا  الأسااه  يااوم "الأةناان الأسااود"، ي تنفيااذ العديااد ماان أواماار البياا ، الأماار الااذي أدي إلى ضااغوا علاا  أسااعار الأوراق 

ق المالياة الأمريكياة نماوًا حاذراً بنسابة في الأجا  اللويا ، شاهد  أساعار الأساه  في الأساوا ،وبعاد الأزماة المالية في اتجاه الهباوا.
 %.303الأسه  العالمية كك  بنسبة  وأسواق%، 903%، وفي الأسواق الأوروبية بنسبة 1109

والاذي سانتناو  ترجمتا  في الجاز  التاال  الساابق الإشاارة إليا  -"  Socionomics " عل  وخل  هذه الفةة أخذ نلاق
 The " معهاااد وبعاااد تأسااايس، R. Prechter في الازدهاااار، وذلااا  مااا  صااادور الكتااا  المفسااارة لأفكاااار - مااان الدراساااة

Socionomics Institute " علا خات  اوإصدار نشرت  الشهرية الت تعرل المساهما  في هاذا اقاا . و " Socionomics" 
(. 0117 العيساااوي،  (7 والأحااادا  الاجتماعياااة بدراسااة العلقاااة بااان المااازالا الاجتماااع   مااازالا اقتمااا ( والفعااا  الاجتماااع 

عل  فكرة أساسية مؤداها أن المزالا الاجتماع  هو ايدد لك  فكر وسلوك اجتماع  في   "Socionomics " الااعل   ويرتكز
فاا ن الماازالا الاجتماااع  يتشااك  في أنماااا محااددة، فاا ذا أمكاان تتبعهااا  اقااالا  الاقتصااادية والسياسااية والثقافيااة وغ هااا. وهكااذا

 ورصدها يمكن التنبؤ بالمتغ ا  المستقبلية. لذا يوصف  ن  العل  الجديد للتنبؤ الاجتماع .
 

 :1777 -1770الفكرية خلال الفترة  الاتجاهاتأها الأزمات الاقتصادية و  1.2

والاات باادأ  ماا  تصاااعد  ،، الأزمااة المكساايكية1771الفااةة، ولدياادًا عااام شااهد الاقتصاااد العااالم  في منتصااف هااذه 
أزما  المكساي  الاقتصاادية، والانخفاال الشاديد والمتتااب  في قيماة عملتهاا ايلياة، وتصااعد أزماة القلااط المصارفي هاا. و ثلاه 

                                                             

ماان  ، حيااث كاان هناااك ماا يقاار 1220، أشااار وزيار الماليااة المكساايك  إلى أن بالده لم تعااد قاادرة علاا  سااداد مادفوعا  الفا اادة بحلاو  عااام 1220( في أغساالس عاام  6
دولاااة في العاااام التاااال كاااا فيهاااا دو  أمريكاااا اللتينياااة الأربعاااة الر يساااية: المكساااي  والبرازيااا  و فنااازويل  09أربعااان دولاااة متاااأخرة عااان ساااداد مااادفوعا  الفا ااادة. وانضااامه إليهاااا 

 ة الهيكلة يافظ القرول القا مة.والأرجنتن. فكانه النتيجة أن امتن  العديد من البنوك المصرفية عن الإقرال الخارج  الجديد، م  إعاد
 وقاه في اقتما  في للنااو الصاافية الشاعورية أو العاطفياة ا الاة أو البشار، بان الاجتماعياة التفااعل  عان الناشائة المشاةكة الذهنياة ا الاة تلا  الاجتمااع  بالمازالا ( يقصاد 7
 .ما



 الأجنبية الاقتصادية للمصطلحات العربية الترجمة لتدقيق تصور نحو :والأزمات التحولات ظل في السياسي الاقتصاد لغة تطور

108 

" إلى داخااا  Hot money  السااااخنة أسااابا  الأزماااة في الساااماح بحرياااة تااادفق الاساااتثمارا  الأجنبياااة غااا  المباشااارة "الأماااوا
فقااد أدي التوقااف المفاااجث للسااتثمارا  غاا  المباشاارة "الاسااتثمار في ا افظااة الماليااة" المكسااي  وخروجهااا باانفس درجااة ا ريااة. 

 إلى استنزاف جان  كب  من احتياطاتها للنقد الأجنبي. 1771إبري   –للمكسي  في الفةة مارو 
إجاارا ا  للداارولا مان أزمتهااا، أهمهااا: تاوف  الساايولة الدولاريااة للبناوك، والسااماح للبنااوك واتخاذ  المكسااي  حينهااا عادة 

كاا فيهاا الاديون المتعثارة، وإعاادة رسُلاة جميا  البناوك الات لم يكان لاديها حاد أد   ،بتاوي  جز  من محافظها المتعثرة إلى ا كومة
 %.  1 ،فض معدلا  الفا دة ا قيقية إلى نحو لنسبة رأو الما  المقررة، وتخفيف ع   الديون عل  المقةضن

، وكانااه باادايتها   زماااة 1779ولم تكااد الأزمااة المكساايكية توشاا  علاا  الانتهااا ، حاااتى باادأ  الأزمااة الأساايوية عااام 
. ساياالعملة في تايلند. والت سرعان ما لوله إلى أزمة مالية عالمية مالية واقتصادية، انتشر  في بلدان منلقاة جناو  شارق آ

 .(8 حيث انخفضه أسعار العمل  والأصو  ا قيقية في معظ  الدو 
 و ثلاااه أسااابا  الأزماااة في السياساااا  النقدياااة الااات انتهجتهاااا العدياااد مااان الااادو  الأسااايوية لااادع  ساااعر الصااارف المااادار

Regulated Exchange Rate ،وسااعر الصاارف الثابااه Fixed Exchange Rate . المعاارول وهااو مااا أدي إلى زيادة
 النقدي بشك  مفرا في الأسواق ايلية، وذل  بالتزامن م  زيادة تدفقا  الاستثمار غ  المباشر "الما  الساخن" إليها.

واتخاااذ  البلااادان الأسااايوية عااادة إجااارا ا  للدااارولا مااان الأزماااة، أهمهاااا: اتخااااذ السياساااا  الاقتصاااادية الساااليمة اللزماااة 
، والباد  في إصالح القلااط الماال. فضالً عان اتخااذ سياساا  النقدياة الأجنبياة حتياطا لاستقرار الاقتصاد، وإعادة تكوين الا

 (0103  مركز معلوما  الس الوزرا ، فبراير  .(9 نقدية متشددة لكبح التضد 
رفاه الات عُ نظرياة الوبالأخا   "،Behavioral Economics" وشاهد  هاذه الفاةة صاعودًا لعلا  الاقتصااد السالوك 

التقريبياة  والت ترتكز عل  تفس  ليزا  الأفراد عناد اتخااذ القارارا  الاقتصاادية، وعلا  اللارق"، Prospect Theory"  باس 
الاات يتبعورااا للوصااو  إلى قااراراته . وكااان الفضاا  في هااذه النظريااة لكاا  ماان "كانيمكااان وتف سااك " في تلااوير النظريااة ونشاارها 

. وقااد أسااهمه هااذه النظريااة في تفساا  مياا  البشاار نحااو تجناا  ن  القاارار السياساا ، لتقاادم وصاافًا دقيقًااا لعمليااة صاا1770عااام 
 .الخسارة

إلى  المصاللح ة والاذي سانناقت ترجما، Neuroeconomics""  ، ظهار علا 1773وخل  ذا  الفةة، ولديدًا عام 
بدراسااة عمليااة صاان  القاارار عاان طريااق الماازلا باان ةلةااة  Neuroeconomics""  اهاات العربيااة في الجااز  التااال ماان الدراسااة(. و 

                                                             

 مليار دولار. 033%، وبلغه حج  الديون الخارجية لإندونيسيا حوال 23والأصو  للدو  الآسيوية  نحو ( بلغ معد  الانخفال في هذا التوقيه في قيمة العمل   8
، إلى 1222% عاااام 11,1 –، وارتفااا  معااد  نماااو الناااات  ايلاا  لإندونيسااايا مااان 1222( حافظاااه إندونيسااايا علاا  أساااعار فا ااادة حقيقيااة ساااالبة حااات منتصااف عاااام  9
 .0331% عام 2,2
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وذل  في محاولاة لفها  المساارا  العصابية الات تاؤدي إلى سالوك معان أو  ،علوم: عل  الاقتصاد، وعل  النفس، وعل  الأعصا 
 ا.لاحقً اتخاذ قرار معن.  وهو يعد أحد تلورا  عل  الاقتصاد السلوك  وعل  الاقتصاد التجريبي الذي سنناقش  

 :2007 -2000الفكرية خلال الفترة  وأها الاتجاهاتالأزمات الاقتصادية  4.2

ولدياادًا عااام  ،" dotcom دو  كااوم وفقاعااة، Enron شااركة اسااته  هااذا العقااد بداياتاا  بالأزمااة المعروفااة باساا  "أزمااة
، وذل  م  التناام  الساري  لشاركا  الإنةناه 1773 -1771. وبدأ  مقدما  / إرهاصا  الأزمة خل  الفةة 0111

كة ح فيااا  الخااادما  والمنتجاااا  عااابر الشاااب، الاااذي تتاااا نحاااو التوجااا  إلى المساااتقب  الرقمااا  علااا  مساااتوى العاااالم، وإطااالق الوعاااود
"  Enron" وأنشأ  شركة". dotcom" لجي  الجديد من الشركا  الناشئة المعروفة باس ومن هنا ظهر االإنةنه". " العنكبوتية

، وصااا  مؤشااار 0111لتاااداو  السااال  ومشاااتقاتها. وبحلاااو  شاااهر ماااارو عاااام " Enron online"لللاقاااة موقعهاااا الإلكاااةو  
ماان الشااركا  في إظهااار  نقلااة. بعاادها باادأ  الفقاعااة في التنااام ، وباادأ العديااد 1112إلى قمتاا  عنااد ( Nasdac  لأسااداك

دون توليااد إياارادا  تااذكر، اااا أدي إلى لقيقهااا خسااا ر " dotcom" علمااا  الضااعف والةاجاا ، ليصاابح إنفاااق شااركا  الاااا
 ، تصاااعد  أزماااة شااركة اللاقاااة الأمريكياااة0111ساابتمبر عاااام  11وانخفاااال مؤشاار لأساااداك. وماا  تصااااعد هجماااا  جمااة، 

"Enron " التنام  ، وانفجر  فقاعة  وبدأ  مخاوف المستثمرين فيdotcom بانخفاال أساعار اللاقاة،  0111( بحلاو  عاام
. الأماار الااذي أدي في النهايااة إلى (10 خسااا ر الشااركة الماليااة إخفااا قااادرة علاا  " Enron" ولم تعااد الممارسااا  اياساابية لشااركة

وانتهاه الأزماة إلى التشاديد في اتبااط  .0111تهاوي سعر أسه  الشكرة في الأسواق المالية، وإعلن إفلسها في ديسمبر عام 
السياسااا  التقييدياااة، والتشااديد علااا  الإجاارا ا  الخاصاااة بتسااجي  الأساااه  في الأسااواق المالياااة. فضاالً عااان مراجعااة وتشاااديد 

 الإجرا ا  اياسبية والمالية الخاصة بالشركا .
 11ة العالمياااة، وذلااا  بالتااازامن مااا  أحااادا  ، شاااهد الاقتصااااد العاااالم  أزماااة السااايول0111نفاااس العاااام، ولديااادًا عاااام 

في تااادم  البنياااة التاتياااة للمؤسساااا  المالياااة كركاااز التجاااارة العاااالم ، وارياااار الاتصاااالا  وفي ، والااات تساااببه 0111سااابتمبر 
 ي إغاالق أسااواقحيااث الساالكية واللساالكية. وحاادةه اضاالرابا  واسااعة في الأسااواق الماليااة بالااولايا  المتااادة الأمريكيااة، 

                                                             

في الااولايا  المتااادة الأمريكيااة.  0331بالااذكر أن فضااياة شااركة "إناارون" لللاقااة تلزمااه ماا  الفضااياة الماليااة لشااركة "إندرسااون" للمااساابة والمراجعااة عااام ( جاادير  10
لللاقاة، وتضاليلها الاس الإدارة وذل  عق  اكتشاف إخفا  قيادا  الشركة لمديونيا  ضدمة مرتبلة بعدد من المشاروعا  الضادمة والفاشالة الات قاماه هاا شاركة "إنارون" 

ح في شااركة "إناارون" خاال  ولجنااة المراجعااة ماان خاال  التواطااؤ ماا  شااركة "إندرسااون" للتلعاا  في حسااابا  الشااركة لإخفااا  الخسااا ر، باا  وإظهااار تقااديرا  مغااالى فيهااا لاالأربا
، إلى أقااا  مااان الااادولار الواحاااد في راياااة ناااوفمبر 0333 منتصاااف عاااام دولار في 23. وكاااان مااان نتاااا   الأزماااة هباااوا ساااعر ساااه  شاااركة "إنااارون" مااان 0331-1229الفاااةة 

 The(. ولمزيااد ماان التفاصااي  أنظااار:  0312. وأعلنااه الشااركة إفلسااها في رايااة العااام، وي إلغاااا  تاارخي  شااركة "إندرسااون" للمااساابة والمراجعاااة.  العيسااوي، 0331
Economist , Enron-The real scandal, The Economist, 17 January 2002. 
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ساتاندر آناد باورز انخفاال مؤشار  علا الأسه  الأمريكية لمدة أربعة أيام، وتوقف التداو  عل  السندا  المالية. وانعكس ذل  
 %. 11مؤشر داو جونز بنسبة  انخفض%، وكذا 1103بنسبة 

الس الاحتياط  الفيادرال عادة قارارا  لمواجهاة الأزماة، أهمهاا: تاوف  السايولة للشاركا  والأفاراد، هادف لسان  واتخذ
قاادرته  علاا  سااداد الماادفوعا . فضاالً عاان حفااز البنااوك علاا  إعااادة هيكلااة القاارول للمقةضاان الااذين عااانوا ماان مشاااك  في 

 ال إلى توف  السيولة الإضافية لأج  هذا الغرل.السيولة المؤقتة. وهو ما دف  الس الاحتياط  الفيدر 
لأزمااة ماليااة عالميااة أشااد وطااأة،  ا لااذير إطاالق ولم تكاان الأزمتاان السااابقتن خاال  هااذا العقااد سااوي مقدمااة أو كثابااة 

. ولم يلباث الولايا  المتادة الأمريكية ،أزمة مالية عاتية هز  أكبر اقتصادا  العالم 0112حيث واج  الاقتصاد العالم  عام 
  مركااز معلومااا   أن انتقلااه إلى مختلااف الأسااواق الماليااة، حيااث فقااد  معظاا  بورصااا  العااالم مااا يقاار  ماان نصااف قيمتهااا.

 (0103الس الوزرا ، فبراير 
، ارتفاااط Subprime mortgage crisis : أزمااة الاارهن العقاااريعاادة أساابا  أهمهاااو ثلااه أهاا  أساابا  الأزمااة في 

مساتويا  الإقاارال ماان البنااوك والمساتثمرين، نقاا  أو انعاادام الرقابااة والإشااراف علا  المؤسسااا  والأدوا  الماليااة. وكانااه أهاا  
الإجرا ا  المتدذة لإنقااذ الاقتصااد العاالم  في هاذا التوقياه مان البناوك المركزياة، وذلا  ،فاض أساعار الفا ادة لتافياز النشااا 

 .(11  0119ذ أواخر عام الاقتصادي المتباطث من
( كعااز  عاان هااذه الأزمااا . فقااد ظهاار  0117 -0111ولم تكاان الماادراو الاقتصااادية الفكريااة خاال  هااذا العقااد   

في المعاااااامل  ( Ethical Approach  المااااانه  الأخلقااااا أو إحياااااا  خااااال  هاااااذ الفاااااةة الااااادعوا  بالعاااااودة إلى التمسااااا  
وقد ظهار  هاذه الادعوا  كارد فعا  لاشاتداد الشاعور بشايوط الجشا  والتكالا  علا  الثاروة وتزاياد الاساتغل   .(12 الاقتصادية

والفقاار وغيااا  العدالااة في توزياا  الاادخ  والثااروة. فضاالً عاان تزايااد مظاااهر التفكاا  الأسااري واقتمعاا  في اقتمعااا  الرأسُاليااة. 
                                                             

كاان بنا  (. حياث  Lehman Brothers( جادير بالاذكر أن تصااعد الاساتجابة نحاو السياساا  المتداذة مان البناوك المركزياة جاا  عقا  ارياار بنا  ليماان باراذرز  11
وصااف  ناا   ، حيااثذرز في هااذا التوقيااهريتشااارد فولاد منصاا  الاار يس التنفيااذي في بناا  ليمااان بارا . وتااولىبالااولايا  المتااادةليماان بااراذرز يعُااد راباا  أكاابر مصارف اسااتثماري 

احة ولم تكان السا .أدى إلى تراجا  الأساواق الر يساية بالعاالمحياث سالبية كبا ة علا  الأساواق العالمياة،  آ ربنا  ليماان بارادرز  إفالو ونات  عان  .را اد الخابرا  الماالين في االا 
كماا اعتابر المتدصصاون الاقتصااديون إفالو بنا  ليماان أشاهر حالاة في وو  ساةيه مناذ   .أدى إلى ارياار عادد مان أساواقها ابا ً ا كحيث  قها ضاررً  ،العربية كعز  عن ذل 

 بالاولايا  المتاادةالات عصافه  يالعقاار الارهن واج  البن  صعوبا  جمة جرا  أزماة . و 1223اريار مؤسسة دركس  برلأم لامبر  المتدصصة بالسندا  عالية المداطر عام 
عان خسااارة البناا  ، وأعلان 0339بالربا  الثالااث مان عااام  دولار ملياارا  0,6رز لإساقاا أصااو  مالياة بقيمااة ذكماا اضاالر بنا  ليمااان بارا  .0339مناذ منتصاف عااام 

عقا  فشا  جهاود باُذله مان طارف إدارة  0332في سابتمبر وتفاقماه الأزماة المالياة في بنا  ليماان حاتى أشاهر إفلسا    .0332للرب  الثاا  مان عاام  مليارا  1,2بلغه 
  .البن  لإنقاذه

(، وذلاا  ماان خاال  للاا  البشاار بالأخاالق Utopiaتجاادر الإشااارة إلى أن الماانه  الأخلقاا  قااا   منااذ قاارون طويلااة، ويهاادف إلى إقامااة اقتماا  الفاضاا  أو العاااد   (  12
مثاا  دعااوة أفلطااون للمدينااة الفاضاالة في القاارن ا مياادة والقااي  الفاضاالة في المعااامل  الاقتصااادية. وهاا  الاادعوا  الاات ي تبنيهااا منااذ قاارون طويلااة ماان الفلساافة واللهااوتين، 

قامااة اتمعاااا  علاا  أسااااو ماان الملكياااة الراباا  قبااا  الماايلد، ودعاااوة الاااا "اليوتوبياااا" لاااا "تومااااو مااور" في القااارن السااادو عشااار، ودعااوا  التعااااونين والاشااةاكين واللاااوباوين لإ
 ".Ethonomics / Ethical Economicsينها عل  الاقتصاد الأخلق  باس  ". ليظهر ح12التعاونية أو الملكية اقتمعية في القرن الاا 

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%8A%D8%A7%D8%AA_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A5%D9%81%D9%84%D8%A7%D8%B3
https://ar.wikipedia.org/wiki/1990
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%8A%D8%A7%D8%AA_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/2007
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%84%D9%8A%D8%A7%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%88%D9%84%D8%A7%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%88%D9%84%D8%A7%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/2007
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%84%D9%8A%D8%A7%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/2008
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تشاااج  علااا  سااالوكيا  تجميااا  الثاااروة وسااالوكيا  الاساااتغل ، انللقاًااا مااان  بالإضاااافة إلى الاعتقااااد  ن النظرياااة النيوكلسااايكية
 Profit  وتعظااي  الأرباح للمنشاا  ، Utility maximizationافةاضاااتها ومباد هااا الأساسااية القا مااة علاا  تعظااي  المنفعااة 

maximization.وتناية أية اعتبارا  اجتماعية أو أخلقية ،  
 قادم فيا . Moral Markets"(ZaK (ed.), 2008) الأساواق الأخلقياة" أبارز الكتاابا  في هاذا اقاا  كتاا  ومان
حيث رأي أن الثقافة الخاصة والأزما  المالية في اقتصادا  الأسواق الرأسُالية،  سبا  وقوط الفضا حلأ ات تفس   محرر الكتا 

، الااذي يساااعد (13 مااا يعاارف باساا  هرمااون "الأوكساا  توساان" تعلاا  عماا الفساايولوجية لموظفيهااا  وا الااة ا  الرأسُاليااةبالشاارك
وكااان هااذا  (.0117 العيسااوي، الخااوف ماان التعاماا  ماا  الآخرين، ويقلاا  ماان البشاار علاا  ا فااام علاا  مراعاااة مصااا  الغاا 

والاذي سانتناو  ترجماة المصااللح  ،'Social Responsibility "Firms"  المانه  مان أها  الأسابا  لصااعود ماا سُا  لاحقاا بااا
 .العربية في الجز  التال من الدراسة

 Complexityباروز ماا عُارف باسا  "اقتصااديا  التعقاد  0112وكان أيضًا من أه  نتا   الأزمة المالياة العالمياة لعاام 

Economics ."" وهاااو واحاااد مااان أربعاااة ااااالا  تبااادأ في اللغاااة الإمليزياااة بحااارف الاااااC  هااا :  الأخااارى". أماااا الاااثل  ااااالا
آلان   اسااتدع اااا  "اقتصاااديا  التعقااد"، وفي . Cybernetics  والساابرنليقا، Catastrophe ، والكارةااةChaos الفوضاا 
عجز النموذلا النيوكلسيك  عن تفس  أزماا  النظاام الرأسُاال، ولدياد أساباها. ويرجا  ذلا   –أحد رواد التعقد  –ك مان 

بحسا  رأيا  إلى أن النماوذلا النيوكلسايك  لم يباي علا  مشااهدا  السالوك الفعلا  للبشار، با  أنا  قاام علا  تصاورا  تجريدياة 
لم تكان أزماة أنظمااة  0112ية الات أصاابه العاالم عااام " أن الأزماة الاقتصااادنمان جانا  المفكارين الاقتصااادين. ورأي "ك ماا

اساتادا  مفااهي  واساتددام  ةبالضرور  استدعه، والت فق ، ولكنها في الواق  أزمة تشكله في النظرية الاقتصادية بحد ذاتها
 لاحقًا.عل  الناو الذي سنناقش  مصللاا  من خارلا النظرية الاقتصادية، 

 
 :2021 -2010الفكرية خلال الفترة الاتجاهات أها الأزمات الاقتصادية و  1.2

، وذلااا  عقاااا  الخااارولا المؤقااااه مااان الأزماااة الماليااااة العالمياااة عااااام 0113بااادأ  أو  أزماااا  هااااذه الفاااةة في مااااايو عاااام 
. وكاناااه أو  باااوادر الأزماااة عنااادما أعلااان ر ااايس الاااس الاحتيااااط  الفيااادرال آناااذاك "بااان برلأكااا " تقلاااي  سياساااا  0112

                                                             
" هاو هرماون يات  تصانيع  في الماش البشاري وينقا  إلى الغادة الندامياة الات تتاول إفارازه. ويقاا  أن هاذا الهرماون لا  تأةا  طيا  علا  Oxytocin( هرمون "الأوكس  توس   13

 وهو هرمون من منظور عل  الأحيا ، ولكن  يعتبر لأقلً عصبيًا من منظور عل  الأعصا .السلوك الإنسا ، وخاصة دوره في ا  . 
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اا . وعلاا  (14   المتبعااة ماان الاحتياااط  الفياادرال، الأماار الااذي أدي إلى تراجاا  جاذبيااة الأسااواق الناشاائة للسااتثمارالتيساا  الكم  
 ، والبد  في جولا  أخري من مشةيا  السندا  الضادمة، إلا الرغ  من إبلا  الاحتياط  الفيدرال لعمليا  التيس  الكم   

دارة توقعاته  بإيابية. وكجارد أن أدرك المساتثمرون أنا  لا يوجاد ساب  لتااوا أن ذل  أدي إلى تعزيز معنويا  المستثمرين، وإ
 Psychological  وا ااذر والمداااوف، عاااد  أسااواق رأو المااا  إلى الاسااتقرار. وهااو مااا أسااه  في تنااام  المنهجيااة النفسااية

methodology ، )والمنهجياااة السااالوكية  Behavioral methodology  )النااااو الاااذي سااانتناول   ، علااا لعلااا  الاقتصااااد
 لاحقًا.

 –اجتماعيااة  -اقتصااادية -، تعاارل الاقتصاااد العااالم  لأخلاار أزمااة متعااددة الجواناا : صاااية0101وبدايااة ماان عااام 
 Covid-19 سياسااااية خاااال  الما ااااة عااااام الأخاااا ة، ألا وهاااا  أزمااااة تفشاااا  فاااا وو كااااورولأ، والمعروفااااة باساااا  جا اااااة كااااورولأ

Pandemic .تعاارل الاقتصاااد العااالم  إلى خسااا ر في الأرواح البشاارية، فضاالً عاان الخسااا ر الاقتصااادية نتيجااة الإغاالق فقااد 
 Lockdown ،)     والقيود المفروضاة لكابح انتشاار الفا وو. الأمار الاذي أدي إلى تراجا  معادلا  النماو الاقتصاادي العاالم

مااة في ارتفاااط معاادلا  الإنفاااق ا كااوم  للإنفاااق علاا  تااداب  (. وتسااببه الأز 0103مركااز معلومااا  الااس الااوزرا ، فبراياار 
.  وهاو ماا (15 حماية الوظا ف وا ياة والرعاية الصااية وسُاب  المعيشاة، ااا أدي إلى زيادة الضاغوا المالياة علا  اقتصاادا  العاالم

لتقليدي، وذل   في ظ  صعوبة تتبا  يعي أهمية تناو  الظاهرة من المنظور الكل ، الذي قد يتجاوز في مداه البعد الاقتصادي ا
، (0101تااداعيا  تلااورا  الجا اااة وتشاااب  أبعادهااا. وهااو مااا ياادعو إلى تبااي راا  النظريااة العامااة للأنساااق  عبااد الخااالق، 

منظااور  ومان .(16  النساق الاقتصاادي والسياسا  والاجتمااع ، لتاليا  مثا  هاذه الظاواهر والأزماا  المركباة : نسااقها المدتلفاة
 صللاا  فلسفية اختلف عل  ترجمتها، أهمها:من مذل  ا يحوي  كفلسف  اقتصادي اجتماع ، و 

 Deduction, Induction, Ontological, Gnosiology, Cognition, Phenomenon, Essence, 
Nomenclature, Contemplation, Isomorphic, Homomorphism, Analogy, Dialectical materialism, 

                                                             

% مان الناات  ايلا  الإجماال. وشاهد  البناوك المركزياة 2,2( بعد بضعة أشهر من إعلن "بن برلأك "، أعلنه إندونيسايا عان ارتفااط العجاز في الموازناة العاماة ليصا  إلى  14
%. وهاو مااا  6% إلى  0ركياا وأوكرانياا والهناد أساارط معادلا  لت كا  احتياطاا  العمال  الأجنبياة. كماا انخفضااه عمال  الأساواق الناشائة بنسابة في كا  مان وأندونيسايا وت

 يحد  دا مًا في أزما  الأسواق الناشئة.
مليااار دولار، وهاو مااا  006تفعااه مساتويا  الاادين العاالم  إلى ، حادةه أكاابر زيادة في الاديون خال  عااام واحاد منااذ ا ار  العالميااة الثانياة، حياث ار 0303ففا  عااام  ( 15

 (0301ينذر بتعرل الاقتصاد العالم  لركود عميق.   مركز معلوما  الس الوزرا ، فبراير 
( نظرياة شااملة،  يمكان تلبيقهاا علا  كافاة الأنسااق الاجتماعياة. وقادم "نيكاولاو لوماان" التجرياد General Systems Theoryتعتبر النظرية العاماة للأنسااق    ( 16

علا  منلاق ذام مساتق  عان منلاق العام لهذه النظرية، والذي حقاق لهاا لوليتهاا. حياث أشاار "لوماان" إلى أن الارواب  داخا  كا  نساق مان الأنسااق العاماة والمفتوحاة تات  بناا  
، لأن كا  منهاا ينفارد بوظيفاة اجتماعياة محاددة. وتباي هاذه الأنسااق الوظيفياة  “ Functional Systemsالأنسااق الوظيفياة ”  “لومان”والت أسُاها ،الأنساق الأخرى

اجا  للعناصار الات يتشاك  منهاا كعاي إنتاجا  الاذام للقواعاد الات يعما  علا  أساساها، وكاذل  إنت ،بشك  مشاب ، فك  نسق منها لا يمكن ل  القيام إلا بوظيفت ، فهاو مساتق 
، اللبعاااة الأولى، ألمانيااا: منشاااورا  الجمااا ألمانياااا، لوماااان.  ماادخ  إلى نظرياااة الأنسااااق،  ترجمااة يوساااف فهمااا  حجااازي(، نيكاااولاو هااذا النساااق.  لمزيااد مااان التفاصاااي  أنظاار، 

0313  .) 
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 Gnosiological Structure, Nomothetic, Ideographic, Teleology.( اا  ، عبااد الخااالق، محاضاارا  التالياا  الكم  
0111) 

 وهو ما سنتعرل لةجمتها في الجز  التال من الدراسة
عابر  في ساياقها عان  جا ااة كاورولأ، ،العديد من المصللاا  المستادةة  إبان هاذه الأزماة لديادًا أيضًا وقد ظهر 

تل  المصللاا  الات سانتناو  ترجمتهاا إلى اللغاة  والاجتماعية والسياسية. الاقتصاديةبالأخ  و التداخ  وأهمية العلوم البينية، 
 Epidemiological“ ” ي إحيااااا  مفهااااومفاااا  سااااياق الأنماااااا الاجتماعيااااة فالعربيااااة في الجااااز  الثااااا  ماااان هااااذه الدراسااااة. 

psychology  ، دعااااوا  التاااااوا  ماااا  تنااااام  وبالتاااازامن ،الشااااعور الجمعاااا  وظهااااور المبااااادرا  الاجتماعيااااة تنااااام ذلاااا  ماااا  و
لبااث إمكانياة النظار في المعاامل  " Lockdown Economics" ظهار مفهاومكماا . من المداطر المستقبلية المثيلاةوالتاذير 

 أهاا  أحااد نكاااو . (0101 الاازيي،  ومااا شاااهها الجااوا حانتشااار  الناجمااة عاان، و لق المفاجئااةغااالاقتصااادية في ظاا  عمليااا  الإ
الواقاا  ا ااال والمسااتقب   هاادف دراسااة،  “ Post-Coronialism ” مصااللح بلاارحعلاا  المسااتوى الاجتماااع   المصااللاا 

 :(0101 شاكر عبد ا ميد،  ومن خصا   هذا المصللح . COVID-19الاجتماعين لجا اة
 كافاة  في اقتمعاا  علا  وتأة اتا  انتشااره بتاداعيا  يهات  ولكنا  الجا ااة، انتهاا  بعاد سياد  كا يتعلق أن  لا

 وتااؤةر تساتمر سااوف تأةا ا  وها  الاقتصااادية، والأنشالة والثقافااة والتعلاي  والصااة والأسااواق العما  :اقاالا 
 .وغ ها والسياسية الاقتصادية كافي مناح  البشر حياة عل 

  بيااي   مصااللح” المقااةح يعااد المصااللح Interdisciplinary “، أهمهااا  عاادة علااوم باان تجماا  منلقااة في يقاا  أي
 للمراجعاااة وغ هاااا. ويمكااان إخضااااع   الأد  والنقاااد الثقافياااة، والدراساااا  الااانفس، وعلااا  والفلسااافة، الاقتصااااد،
  .(17 والتعدي 

  مان المتوقا  ديمومتهاا علا  الات التاأة ا  وها  ، الإنساانية ا يااة تداعيا  الجا اة عل  منااح  المصللح يتناو 
  .(18 البشرية تاريش في مسبوق غ  نحو

 والممارسااااا  الاجتماعيااااة العلقااااا  في اللاااااب  ف وساااا  غااااامض لامر اااا  هااااو مااااا المقااااةح كاااا  المصااااللح يصاااف 
 با  ، الكورونيالياة با الاة الأمار فقا  يتعلاق أيضًاا. ولا متوق  وغ  لامر   إن  والسياسية، والاقتصادية السياسية

                                                             
 “التلقا  واسااتجابة القااار   ”الموجاودة في النقااد الأد  والثقاافي والمتعلقااة كااا يسام  بنظااريا  تتضامن اسااتفادة المصاللح ماان العلااوم البينياة عاادة أوجا  أهمهااا،  الاتجاهااا   ( 17

اا  الماورو  الفكاري لدى هول  وأيزر وفيت وغا ه ، وكاذل  الاساتفادة مان دراساا  لليا  الخلاا  عناد فوكاو وغا ه مان المفكارين. كماا ينتما  هاذا المصاللح إلى مصالل
، The Uncanny ،Post Modernism ،Deconstructionism  ،Liquid Modernism                               الإنساااا  وأهمهاااا:

Post-Colonialism ،والت سنتناو  ترجمتها إلى اللغة العربية في الجز  التال من الدراسة. (.0303، وغ ها  شاكر عبد ا ميد 

باعتباااره “دراسااة الأةاار”لهااذه الجا اااة. فضاالً عاان تناااو  المصااللح  The Uncanny Effectsيمثاا  هااذا المصااللح إطااارًا تفساا يًا لدراسااة وفهاا  التااأة ا  الغريبااة  ( 18
 (.0303يتجاوز ارد الدراسة لعمليا  التلق  البسيلة أو المركبة للعم  الثقافي شاكر عبد ا ميد، 
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لمااا هااو  التدم يااة بالقاادرة وةيقًااا ارتباطاًاا تاارتب  الاات الكليااة بالفكاارة يتعلااق أي ا ياااة، كافااة جواناا  ليشاام  يمتااد
 .خف  ولا مر  

 أماا بصارية، غرابة ه  لدي  الغرابة لكن فرويد، لدى “الغرابة  ” مصللح من القر  المقةح شديد المصللح يعد 
 بالخاااوف أو الخاصااة التيمااا  بتلاا  تتعلااق غرابااة ليسااه فهاا  اللمر اا . غرابااة فهاا  الكورونياليااة بعااد مااا غرابااة
 وكااذل  المااو ، إزا  الناااو ساالوك وغرابااة المااو  غرابااة ولكنهااا فرويااد، لاادى ا ااا  كااان كمااا البصااري، الخااداط
 رفضاااه  وباان ، محاساانه  وذكاار المااوت  تكاارم  عاان تتااااد  الاات الدينيااة أقااواله  باان الموجااودة التناقضااا  غرابااة

الاات تجسااد  في مواقااف كاشاافة في  “الغراباة  ”تلاا   أقااواله . ماا  يتفااق نحاو علاا  دفاانه  حااتى أو ماانه  الاقاةا 
اقتمعاااا  أةناااا  الجا ااااة خااال  فاااةة الدراساااة ، يعكساااان حالاااة الهلااا  واللوعااا  الفكاااري الإنساااا ، والتااادهور 

أيضااً حالاة الفقاار الفكاري والماادي والجهاا  داخا  اتمعااا  الاجتمااع  داخا  بعااض اقتمعاا ، وركاا عكسااه 
 حياتناااا جوانااا  بكافاااة بااا  فقااا ، البيولاااوج  بالمعاااى لااايس وا يااااة، بالماااو  وارتبلاااه الغراباااة أخااارى. وتجساااد 

مألوفاة، اتسامه  اجتماعية غ  أنماا إلى المألوفة وعلقاتنا عاداتنا فيها لوله الت تل  ، الاجتماعية وعلقاتنا
-COVID ،اللمر ا  غا  المتجساد التكاوين أو الكاا ن بساب  بالماو  ومحفوفة بالخوف ومُحاطة بالغرابة والغربة،

19. 

مااان أزماااة جا ااااة كاااورولأ، وذلااا  بعاااودة معااادلا  النماااو الاقتصاااادي إلى  -نسااابيًا –وماااا إن خااارلا الاقتصااااد العاااالم  
انادلعه الأزماة الروساية  0100مستوياتها شب  اللبيعية قب  حدو  الجا اة، إلا أن هذا النمو لم يدم طويلً. فم  بداية عاام 

(، في أساااوأ أزماااة Supply Chain World  الأوكرانياااة، وماااا نااات  عنهاااا مااان اشاااتداد لأزماااة اللاقاااة وسلسااا  التورياااد العالمياااة
يشهدها الاقتصاد العالم  منذ سبعينيا  القرن الماض ، وكاأن التااريش يعياد نفسا  للاورا . فضالً عان ارتفااط مساتويا  التضاد  

إبلاا   بشك  غ  مسبوق، وتوج  البنوك المركزية العالمية نحو تشديد السياسا  النقدية برف  أسعار الفا دة، وما يانج  عنا  مان
في عاااام  %300إلى  0101% في عاااام 3إلى تبااااطؤ النماااو العاااالم  مااان للساااتثمار والنماااو الاقتصاااادي. وهاااو ماااا أدي إلى 

، فيماا يمثا  أضاعف أنمااا النماو علا  الإطالق 0103% في عاام 009 ومن المتوق  أن يستمر الانخفاال ليصا  إلى 0100
، ساا تف  التوقعااا وحساا   .17-العالميااة والمرحلااة ا رجااة ماان جا اااة كوفياادباسااتثنا  فااةة الأزمااة الماليااة ،  0111منااذ عااام 

 % في101و ،0103 عام  % في301ا إلى ليةاج  لاحقً  0100% في 202إلى  0101% في 109التضد  العالم  من 
عاددًا مان ه وأحياهذه الأزمة الات اساتادةه  (.0100 تقرير آفاق الاقتصاد العالم ، صندوق النقد الدول، . 0101 عام

 ، أهمها:إلى اللغة العربية المصللاا  الت تستدع  التدقيق في ترجمتها
 Economic Strength, Economic resistance, Economic Vulnerability, Industrialization, 

Economic Hollowing-Out, International Integration, National Disintegration, Tertiarization. 

 وسيت  تناو  ترجمة هذه المصللاا  في سياقها  في الجز  التال من الدراسة.
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(، حياث 0103 -0111وعلا  الاقتصااد كعاز  عان هاذه التلاورا  خال  هاذه الفاةة   الاتجاها  الفكريةلم تكن و 
وهاااو يعاااي تلبياااق أسااالو  "، Experimental Economics" لعلااا  الاقتصااااد المعاااروف باسااا  نه  التجاااريبيماااد تناااام  المااا

ُاكم ة في دراسة القضايا الاقتصادية، واختبار ما يتوفر بشأرا من نظريا ، كماا يحاد  في العلاوم اللبيعياة 
التجار  المعملية الم

الساابق الإشاارة إليا ،   Behavioral Economics عل  الاقتصااد السالوك وبعض العلوم الاجتماعية. ومن هذا النه  تنام  
وماااان النتااااا   المهمااااة للقتصاااااد التجااااريبي أن للسااااياق الاقتصااااادي والاجتماااااع   (Nuroeconomics. 19 اد العصاااابيوالاقتصااا

ميا  والثقافي تأة اً هامًا في اتخاذ القرار، فالعوام  الديمغرافية  السن والنوط ومستوي التعلي  وغ هاا( والثقافاة لهاا تأةا  كبا  علا  
 وذل  ،لف افةاضا  النموذلا النيوكلسيك . الأفراد نحو التنافس أو التعاون،

الاقتصااد، والساابق لعلا  ( Psychological methodology  وخل  ذا  الفةة، تصااعد  أيضًاا المنهجياة النفساية
لمعارفي، تجاهلهاا لتكاوينه  الثقاافي وا  الإشارة إليها، وذل  ردًا عل  إغفا  النظرية النيوكلسايكية لللبيعاة النفساية للأفاراد، وعلا

ومااا ياانج  عاان هااذه العواماا  ماان مواقااف للأفااراد قااد لا تنسااج  ماا  مباادأ الرشااادة المفااةل في النمااوذلا النيوكلساايك . وعلاا  
، هو مزي  بن عل  الاقتصاد وعل  النفس ويهت  بقضايا الاختيار وصان  Psychological Economics النفس الاقتصادي 

القاارار، هاادف التوصاا  إلى فهاا  أفضاا  لأفعااا  البشاار، والمساااهمة في التعاارف علاا  أةاار الأحااد  الاقتصااادية والاجتماعيااة علاا  
 سلوكه . 

 Gross National ومياة الإجمالياةة ها  مقيااو الساعادة القأحد المنهجيا  الات تناماه بقاوة في العشارين سانة الأخا  

Happiness (GNH) ، قرارهاا بادعوة الادو  الأعضاا   0111في يولياو والذي أصدر  الجمعية العاماة للأما  المتاادة قرارهاا
لاعتبااار السااعادة هااادفاً للسياسااا  العاماااة ولقياااو ساااعادة شااعوها، ولاسااتددام مقااااييس السااعادة في توجيااا  السياسااة العاماااة. 

ياا  أن يرتكااز علاا  أربعااة مؤشاارا  أساسااية، وهاا :  (GNH)وينللااق هااذا الهاادف ماان أن مؤشاار السااعادة القوميااة الإجماليااة 
ا فااام علا  الهويااة الثقافيااة، وصاايانة البيئااة. وقااد تأسسااه هااذه وكماة الجياادة ، التنميااة الاجتماعيااة والاقتصااادية المسااتدامة ، ا 

المرتكااازا  علااا   تساااعة ااااالا ، هااا : حسااان ا اااا  مااان الناحياااة النفساااية ، الصااااة، والتعلاااي ، والثقافاااة، واساااتددام الوقاااه، 
، التنوط الأيكولوج ، وصيانة البيئاة، ومساتويا  المعيشاة. وتشام  الأخا ة علا  كا  مان ل ، وحيوية اقتم  ايكمة الجيدةوا و 

مان ةلةااة وةلةان مؤشااراً تتوسا  علاا   ((GNHدخا  الأساارة، والأصاو  الاات  تلكهاا ونوعيااة ساكنها. وياات  اساتدل  مؤشاار 
مان المؤشارا   لموضاوعية داخا  كا  ااا  باوزن أكابراقالا  التساعة الات تتمتا   وزان نسابية متسااوية. بينماا تتمتا  المؤشارا  ا

 الذاتية.
ولم تكااان المؤسساااا  الدولياااة كعاااز  عااان هاااذه التااااولا  والتلاااورا  خااال  هاااذه الفاااةة، حياااث تناماااه الااادعوا  نحاااو 

 وكفهومهااا الواساا  القااا   (20 ،"التنميااة المسااتدامة"وترجمتاا   Sustainable Development صااياغة مفهااوم جديااد، وهااو: الاااا
                                                             

19
جامعااة علاا  مسااتوي العااالم، وخصصااه لهاا  جامعاااته  معاماا   103عماا  اقتصاااديون تجريبيااون بحااوال  0313التجرياا  في الاقتصاااد أناا  في عااام ( ماان مؤشاارا  انتشااار  

 (.0312لإجرا  التجار   العيسوي، 
الانتقاااا  مااان حقاااوق الأجياااا  القادماااة في لقياااق وتلبياااة ( يعاااى مفهاااوم التنمياااة المساااتدامة في أبسااا  صاااوره  راااا التنمياااة الااات تلااابي احتياجاااا  ا اضااار دون التغاااو  أو  20

 احتياجاته .
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هادفاً عرفاه باسا   19عل  ةلةة أسس : اقتصادية واجتماعية وبيئ ، ليت  تضمنيها في أجندة التنمية المستدامة المرتكزة علا  
، تلا  الأهاداف المرتبلاة بقضاايا الفقار والجاوط Sustainable Development Goals (SDGs) "أهاداف التنمياة المساتدامة

  ي :عل  الةت وغ ها، وه والصاة والتعلي  
No poverty; Zero hunger; Good health and well-being; Quality education; Gender equality; 

Clean water and sanitation; Affordable and clean energy; Decent work and economic growth; 

Industry, innovation and infrastructure; Reduced inequalities; Sustainable cities and 

communities; Responsible consumption and production; Climate action; Life below water; Life 

on land; Peace, Justice; strong institutions; and Partnerships for the goals. (UNDP, 2023) 

 في الجز  التال من الدراسة. العربية عل  الناو الذي سنوضا  إلى ترجمتها  هتل  الأهداف السبعة عشر الت 
، Green Economy، والاقتصاااد الأخضاار Climate Changeفضاالً عاان صااعود قضااايا المتعلقااة بالتغاا  المناااخ   

 Global Warming ،Greenhouse Effect ،Greenhouse gases ،Gasحياث ظهار المصاللاا  المساتادةة مثا : 

Omissionسنتعرل لةجماتها الاقتصادية في الجز  التال من الدراسة . وغ ها، والت. 

عممرلأ لأهمما المصممطلحات الاقتصممادية الأجنبيممة المسممتحدباة والمرتبطممة دلتحممولات الاقتصممادية خمملال الفممترة البحنيممة   .1
 ت والمعاجا الاقتصادية العربية:(، واجتهادات ترجمتها في الدراسا2021 -1790)

، وبالأخا  الأزماا  الاقتصاادية العالمياة مناذ سابعينيا  القارن العشارين أها عارل الدراساة لخصصنا الجز  السابق مان 
، 0113، وأزماااة ساااندا  الخزاناااة الامريكياااة عاااام 0112، بداياااة مااان الأزماااة المالياااة العالميااة عاااام الكااابرىالأزمااا  الاقتصاااادية 

 وأشاارلأ إلى ارتباااا عقااد ا ااال مان القاارن ا ااادي والعشاارين.أزمااة جا اااة فاا وو كااورولأ والأزماة الروسااية الأوكرانيااة في الانتهااً  و 
وماااا نااات  عنهاااا مااان إحياااا   الفكرياااة، وأفاااو  الااابعض الآخااار منهاااا. الاتجاهاااا  الأزماااا  الاقتصاااادية العالمياااة ببااازوغ عااادد مااان 

ترجمتهاا إلى اللغااة هاادف او  الاقتصاااديون والبااحثون تقاادم  اجتهااداته  واساتادا  العديااد مان المصااللاا  الأجنبياة، الاات حا
بالتااولا  والأزماا  الاقتصاادية، أه  المفاهي  والمصللاا  الأجنبية المساتادةة المرتبلاة ونقدم هنا استدلصًا لأه  العربية. 

 .واجتهادا  ترجمتها إلى اللغة العربية في الدراسا  الاقتصادية والمعجمية،  هيدًا لتقييمها في الجز  الثالث من هذه الدراسة
 

 :، واجتهادات ترجمتها العربية1797 -1790خلال الفترة الأجنبية الاقتصادية  أها المصطلحات 1.1

أفاو  و (، Stagflation  المعرفاة بااا  أزماة التضاد  والبلالاةشاهد  فةة السبعينيا  من القارن العشارين ذكرلأ سابقًا أن 
بعد أن كانه مسايلرة علا  الفكار الاقتصاادي خال  الخمساينيا  والساتينيا  مان القارن العشارين، وصاعود  مدرسة الكينزين

( استقر  عل  أرا "الركود التضدم "، باعتبار هاذه المصاللح Stagflationوالةجمة العربية لمصللح الاا   المدرسة النيوليبرالية.
 .Inflation، والتضد  الاا Stagnationيعبر عن المزلا بن مصللا  الركود 

https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_1
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_2
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_3
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_4
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_5
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_6
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_7
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_8
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_9
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_10
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_11
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_11
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_12
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_13
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_14
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_15
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_15
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_16
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_17
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الأماار الااذي ،  الصاادمة النفليااة الأولى( 1793وماا  تصاااعد الأزمااا  خاال  هااذه الفااةة، مااروراً  زمااة حاار  أكتااوبر 
  ،ترتااا  عليااا  زيادة أساااعار اللاقاااة بشاااك  كبااا . وقاااد أدي ارتفااااط أساااعار الااانف  إلى ظهاااور ناااوط جدياااد مااان أسااابا  التضاااد 

"Cost Inflation" لتصااابح أناااواط عربياااة "لتضاااد  النااات  عااان جانااا  التكلفاااة"، أو "التضااد  المااادفوط بالتكلفاااة". وترجمتااا  ال
وترجمتاا   Demand Pull Inflationوهاا :  ،أربعااة أنااواط بحساا  مسااببات  التضااد  الاات ي تناولهااا في الدراسااا  الاقتصااادية

وترجمتاا   Structural Inflation"، وتضااد  دفاا  التكلفاة"وترجمتا   Cost – Push Inflation، "تضاد  جااذ  الللا "
 .(0111 كابري،  وترجمت  التضد  المبي عل  التوقعا  Expectational Inflationالتضد  الهيكل ، و

باااادأ الباااااث العلماااا  في اقااااا  الاقتصااااادي الةكيااااز علاااا  المدرسااااة النيوكلساااايكية للقتصاااااد،  وماااا  صااااعود سياسااااا 
الصياغا  الرياضاية للقواعاد الاقتصاادية ونمااذلا الاقتصااد القياسا  وتلبيقاتا . وأنشاغ  هاذا التياار بادع   الدراسا  المبنية عل 

"، و"الخصدصااااااااااة Globalization"، و"العولمااااااااااة Economic Liberalizationسياسااااااااااا  "ا ريااااااااااة الاقتصااااااااااادية 
Privatizationياااة في الرياضااية والكم   النمااااذلا  ". وماان هناااا ظهاار  مفااااهي  ومصااللاا  مساااتادةة نتيجااة تعمياااق اسااتددام

 وأهمها:، الاقتصاد، تل  المصللاا  بالأخ  الت شهد  العديد من الةجما  المدتلف عليها
  Empirical Analysis التاليا  الإمبريقا / التلبيقا " وترجمتا  العربياة" ،  Stochastic process  وترجمتا  العربياة
وترجمتا  العربياة "  Co-integration     ،ساديمية " ياةمل" عوترجمتا  العربياة   White-noise process  ،عشاوا ية"  "عملياة
وترجمتاا  العربيااة "  Statistical inference ، البيااالأ "  ستنضاا اوترجمتاا  العربيااة " Data mining، المتناااظر"  التكاما 

وترجمتا   Hypothesis testing،  "مشاكلة التادياد" وترجمتا  العربياة Identification Problem، الإحصاا  "  الاساتدلا 
  " البياالأ وترجمتا  العربياة  Panel data،   الفرضاية" " اختباار العربياة

ُ
وترجمتا  العربياة  Maximum Likelihood، عاة "جم  الم

عمماااااة" " وترجمتااااا  العربياااااة Generalized Least Square(GLS)، الأعظااااا  " "الاحتماااااا 
ُ
، المربعاااااا  الصاااااغرى الم

Instrumental Variables المسااعدة  المتغا ا"  وترجمتا  العربياة"  ،Random Effects Models نمااذلا  وترجمتا  العربياة"
 Standardized Regression،  "نماااذلا الآ ر الثابتاااة" وترجمتاا  العربياااة Fixed Effects Models،  الآ ر العشااوا ية"
 Random،  "نمااذلا التكياف الجز ا " وترجمت  العربية Partial Adjustment Models،  "الانحدار المعياري" وترجمت  العربية

Walk المشااية العشااوا ية" وترجمتاا  العربيااة" .Reduced Form, Random Walk,  ،"وترجمتاا  العربيااة "الصاايغة المشااتقة 

Impulse Response Analysis  "0112  محاضارا  التاليا  الكم  ا عباد الخاالق، ، وترجمتا  العربياة "لليا  الاساتجابة) .
لا يتسا  بالدقاة  تل  المصللاا  الت اصاللح البااحثون علا  ترجماة عادد منهاا في البااث العلما  الاقتصاادي بشاك  مختلاف

 ، وبالأخ  المصللاا  الآتية:اللغوية
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 White-noise process, Co-integration, Data mining,  Identification Problem,  Panel data, 
Maximum Likelihood, Generalized Least Square(GLS), Partial Adjustment Models, Random 

Walk, Reduced Form.   
 عل  الناو الذي سنتناول  في الجز  التال من الدراسة.

والاات أختلاف في ترجمتهاا مااا  ،Globalizationفضالً عان باروز وتنااام  العدياد مان الظااواهر المساتادةة وأهمهاا: العولماة 
 Multi-Nationalالشركا  متعددة الجنسيا  وإن استقر  ترجمتها عل  "العولمة". ومصللح  ،(21 بن "العولمة" و"الكوكبة"

Companies   MNCs ،) ،" والاات اختلااف ترجمتهااا مااا باان "الشااركا  متعااددة الجنساايا "، و"الشااركا  متعااددة القوميااا
والااات ي ترجمتهاااا " Internationalizationفضااالً عااان ظهاااور مصاااللح " (.1723 ساااعيد،  نسااايا "والشاااركا  متعدياااة الج
ترجمتهاا في ااا  البااث الاقتصاادي  وهاو ماا يادعولأ إلى إعماا  الفكار والبااث العلما  نحاو ا اجاة إلى كصللح "التادوي ". 
 . وموحد، وهو ما سنتناول  في الجز  التال من الدراسة والعلم  بشك  مدقق

الات ي ترجمتهاا نسابة إلى الااا "المؤسساا   – (Institutional approachالمانه  المؤسسا  لعلا  الاقتصااد   وم  تراجا 
Institutions"-  ظهور المنهجية المؤسسية الجديادة  و ، خل  هذه الفةةNew- Institutional approach والات غلباه ،)

 Proceduralالفارد علا  المؤسساا  في تفسا ها للسالوك الاقتصاادي. وأولاه المنهجياة المؤسساية الجديادة اهتمامًاا كبا اً بااا " 

Rationality"  وترجمتهااا "الرشااادة الإجرا يااة"، وذلاا  بنساابتها إلى تعريفهااا وهااو حالااة الرشااادة الاات تتاقااق ماان خاال  عمليااة
ح. وا ا  الصاايح هاو الاذي يوصا  الفارد إلى المساتوى الماأمو  لهدفا  ويحقاق لا  حالاة مان الرضاا. بحث مستمر عان حا  صااي

وترجمتا  "السالوك  Opportunistic rent – seeking behavior   فضًل عان تسالي  الضاو  علا  مفااهي  مساتادةة أهمهاا:
لقيااق العا ااد باادون بااذ  جهااد إنتاااج .  الانتهااازي" وذلاا  بحساا  تعريفاا   ناا  هااو ذلاا  الساالوك اللفيلاا  الااذي يقااوم علاا 

وترجمتا  "حقاوق الملكياة  Intellectual Property Rights، وترجمتا  "تكلفاة المعاامل " Transaction Cost ومصاللح 
 . الفكرية"

تااااداخ  العواماااا  وذلااا  ب، الساااابق الإشااااارة إليهااااا( Social Approachالمنهجيااااة الاجتماعيااااة   ومااا  تنااااام  أفكاااار
وترجمتاا  " ، Social economics or Socioeconomics""  فاااطلق علياا  مصااللحالاقتصااادية ماا  العواماا  الاجتماعيااة، 

  الاااا دراساا   كماا ترجمااه. بدراساة العلقاة باان السالوك الاجتماااع  والاقتصاادالاقتصااد الاجتمااع  " وذلاا  بحسا  اهتماماا  
Economic Sociology وأولااااه هااااذه المنهجيااااة اهتمامهااااا إلى عاااادد ماااان المفاااااهي  "علاااا  الاجتماااااط الاقتصااااادي " إلى .

                                                             
"  رااا "الكوكبااة" الأسااتاذ الااادكتور/ إسُاعياا  صاابري عباادت في دراسااات  الاقتصااادية. حيااث رأي أن الةجمااة الصاااياة للسااا  Globalizationأشااار إلى ترجمااة الااا  ( 21

" كعاي "الكاارة"، والمقصاود هاو الكارة الأرضاية للكوكاا  الاذي نعايت علا  ساالا . Globeباعتباااره مشاتق مان " " ها  "الكوكباة"،Globalizationالإمليازي للظااهرة "
". وكلمااة "العاااالم" تعااي البشاارية، والنساابة إليهاااا تااوح  كشاااركة النااااو Universe"، و"الكااون" كةجماااة لمصااللح "Worldوذلاا  مقاباا  كلمااة "العاااالم" كةجمااة لمصااللح "

لواضاح لأمااور ونشاار الظااهرة محاا  الدراساة. وراي كااذل  أنا  لابااد مكان لديااد المسام  فيمااا ورا  الخالف حااو  الاسا . والمقصااود بااا "الكوكبااة" هاو التااداخ  اجميعًاا في انتشاار 
د أو لدولاااة معيناااة، ودون ا اجاااة إلى الاقتصااااد والاجتمااااط والسياساااة والثقافاااة والسااالوك، دون اعتاااداد ياُااذكر با ااادود السياساااية للااادو  ذا  السااايادة أو انتماااا  إلى وطااان محاااد

 (.1229إجرا ا  حكومية  عبدت، 
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 The disembeddedومصللح ، وترجمت  " الفا ض الاقتصادي "  Economic Surplusالكلسيكية والمستادةة، أهمها: 

economy " وترجمتااا  "الاقتصااااد المنفصااا  عااان اقتمااا ، The embedded economyقتصااااد المنااادم  في وترجمتااا  " الا
ظهااااور "منهجيااااة السااااعادة  المنهجيااااة الاجتماعيااااة لعلاااا  الاقتصاااااد تنااااام  ارتااااب  بوكمااااا ذكاااارلأ خاااال  هااااذه الفااااةة،  .اقتماااا "

Happiness Approach ،"فضالً عان كما ذكرلأ سابقًا،  0111تها العامة في يوليو ستبنت  الأم  المتادة هدفاً لسيا الذي .
 (.0117 العيسوي، "الاجتصاد"" والذي أمكن تعريب  إلى مصللح Socionomicsالاا "اا   ظهور

 
 ، واجتهادات ترجمتها العربية:1797 -1790خلال الفترة الأجنبية أها المصطلحات الاقتصادية  2.1

، وها  الأزماة الات حاادةه 1723 -1720أزماة الااديون المصارفية بان عاام  ذكارلأ أن بداياة هاذا العقاد قاد شاهد  
حاادو  صاادمة الاانف  الثانيااة عااام  وماا   " وترجمتاا  "الصاادما  الخارجيااة".External Shocks اااا عُاارف باااا "نتيجااة سلساالة 

 العربياااة  " وترجمتااا Hyperinflationالساااابق الإشاااارة إليهاااا، ظهااار مصاااللح  "حااادو  "صااادمة فاااولكر" و ، 1721- 1797
 كتعب  عن مستويا  ارتفاط الأسعار كعدلا  مرتفعة ومستمرة.،   "التضد  الجامح"

في  -السابق الإشارة إلي   -وترجمت  العربية "عل  الاجتصاد" "  Socionomics"  عل  نلاق تس وخل  هذه الفةة أ
وي الاعتمااد في ترجماة المصاللح علا  " The Socionomics Instituteتأسيس "معهاد الاجتصااد  وبالأخ  بعدالازدهار، 

" ، والااذي  اات  بالأسااو بدراسااة العلقااة بان الماازالا الاجتماااع   مازالا اقتماا ( والفعاا  Socionomicsمضاامن علاا  الااا " 
غاة العربياة، وطارح هاذا التوجا  عادة مفااهي  مساتادةة، اجتهاد البااحثون في ترجمتهاا إلى الل الاجتماع  والأحادا  الاجتماعياة.

وترجمتاا   HomoSociologicusوترجمتاا  العربيااة " الماازالا الاجتماااع  " ، ومصااللح  The Social Moodأهمهااا: مصااللح 
وترجمتااا  العربياااة "الإنساااان الاقتصاااادي الاجتمااااع "،  Homosocioeconmicusالعربياااة "الإنساااان الاجتمااااع "، ومصاااللح 

وترجمتا   Net emotional state"ا الاة الذهنياة المشاةكة"، ومصاللح  وترجمتا  العربياة Shared mental stateومصاللح 
 "ا الة العاطفية أو الشعورية الصافية".

 
  ، واجتهادات ترجمتها العربية:1777 -1770خلال الفترة الأجنبية أها المصطلحات الاقتصادية  1.1

، الأزماة المكساايكية، 1771ولدياادًا عاام كماا ذكارلأ ماان قبا ، فقاد شااهد الاقتصااد العاالم  في  منتصااف هاذه الفاةة، 
أساابا  أحاد أها  و ثلاه ، واللتاان ارتبلتاا بظهاور عادد مان المصاللاا  الأجنبياة. 1779الأزماة الأسايوية عاام  والات أعقبهاا

 Foreign"الةجمااة العربيااة للمصااللح الأجناابي  ، وهااوجنبيااة غاا  المباشاارة في السااماح بحريااة تاادفق الاسااتثمارا  الأ تاانالأزم

Indirect Investment"  أو الاسااتثمار في ا افظااة الماليااة"Portfolio Investment مااا يللااق علياا  الاااا "، أو  "Hot 
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money "."عاان الةجمااة العربيااة لعاادد ماان السياسااا  الاات انتهجتهااا الاادو  الآساايوية  فضاالً  وترجمتاا  العربيااة " الأمااوا  الساااخنة
، وساعر الصارف الثابااه Policy Regulated Exchange Rate ساعر الصارف المادارسياساة إبان هاذه الأزماا ، وأهمهاا: 

Fixed Exchange Rate Policy . 
"، وبالأخا  نظرياة " Behavioral Economicsالاقتصااد السالوك  " وكما ذكرلأ خل  هذه الفةة، فقد صعد علا 

Prospect Theory ،" ترتكااز علاا  تفساا  لياازا  الأفااراد عنااد اتخاااذ والاات ي ترجمتهااا كصااللح "أفااق الاختيااار"، باعتبارهااا
رة، فيمااا تفساا  مياا  البشاار نحااو تجناا  الخساااو القاارارا  الاقتصااادية، وعلاا  اللاارق التقريبيااة الاات يتبعورااا للوصااو  إلى قااراراته . 

وترجمتا  "حاا   "  Risk Seeking ، علا  النقاايض مان مفهااوم  "المدااطرة" بغُااضا وترجمتا  " Risk Aversion"عرفتا  بااا "
 .  المداطرة"

 وبالأخاا  ،وماان أهاا  الموضااوعا  والمفاااهي  الاات أرساااها الاقتصاااد الساالوك : القواعااد الاات تتدااذ بنااا  عليهااا القاارارا 
وترجمتااا  " وصاااياغة  Framing ومصاااللح ،وترجمتااا  العربياااة " القواعاااد التقريبياااة أو العرفياااة " Rules of thumbs مصاااللح

 Market ومصاللح ، وترجمتا  العربيااة " عادم كفاا ة الأساواق " Market Imperfectionمصاللح ، و الاختياار أو القارار "

Failure "وترجمت  العربية " فش  الأسواق. 
"، وهاو Nudgeالتنبيا   ر  فيماا بعاد في إطاار الاقتصااد السالوك  ماا عارف كفهاوم "وكانه أحد أها  المفااهي  الات طاو 

ما يعي إمكانية تغيا  سالوك الفاعا  الاقتصاادي بتغيا  بيئاة اتخااذ القارار، أو باتبااط سياساة معيناة، توجا  الفااعلن الاقتصاادين 
 عل  ذل . نحو الاتجاه المرغو  من صان  السياسة الاقتصادية، وذل  دون إرغامه 

 ااااه ترجمااااة مصااااللا  إلى " الاقتصاااااد العصاااابي"، وذلاااا  ، 1773" عااااام Neuroeconomicsعلاااا  "  وماااا  ظهااااور
 ،بدراسااة عمليااة صاان  القاارار عاان طريااق الماازلا باان ةلةااة علااوم: علاا  الاقتصاااد، وعلاا  الاانفس، وعلاا  الأعصااا  باعتباااره يهاات  

 عن أو اتخاذ قرار معن.  محاولة لفه  المسارا  العصبية الت تؤدي إلى سلوك مو 
 

 ، واجتهادات ترجمتها العربية: 2007 -2000خلال الفترة الأجنبية أها المصطلحات الاقتصادية  4.1

، وفقاعااة Enron شااركة بالأزمااة المعروفااة باساا  "أزمااة ذكاارلأ ماان قباا  أن هااذا العقااد ماان القاارن ا ااادي والعشاارين باادأ 
dotcomوالااات أعقبتهماااا الأزماااة المالياااة الأشاااد وطاااأة عاااام 0111، وأزماااة السااايولة العالمياااة عاااام  0111 " ، ولديااادًا عاااام ،
لم تكان الأزمتان الساابقتن خال  هاذا العقاد ساوي مقدماة أو كثاباة إطالق لاذيرا  لأزماة مالياة عالمياة أشاد . حيث 0112

ها  مساببا  الأزماا  المالياة، وترجمتا  " كأحاد أSubprime mortgage crisis وخل  هذه الأزما  ظهر مصاللح " .وطأة
 العربية "أزمة الرهن العقاري".
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حياث ظهار  الادعوة إلى ن هذه الأزماا . بعيدة علم تكن المدراو الاقتصادية الفكرية خل  هذا العقد وكما ذكرلأ،  
يااا  واسااتادا  مفاااهي  ( في المعااامل  الاقتصااادية. وفي هااذا الماانه  باادأ إحEthical Approachالماانه  الأخلقاا    إحيااا 

وترجمتااا  العربيااااة "  Ethical Socialism، وترجمتاااا  العربياااة " الأساااواق الأخلقيااااة " Moral Marketsجديااادة، أهمهاااا: 
مان  هاذا المانه  كاان ،وكماا ذكارلأ. ياة"و وترجمتا  العربياة " والاشاةاكية اللوبا Utopian Socialism، الاشاةاكية الأخلقياة "

وترجمتااا  العربياااة " المسااائولية الاجتماعياااة  'Social Responsibility "Firmsأهااا  الأسااابا  لصاااعود ماااا سُااا  لاحقاااا باااا " 
 للشركا  ".

"اقتصااااااديا  التعقاااااد  علااااا  تنااااام  0112مااااان أهاااا  نتاااااا   الأزماااااة الماليااااة العالمياااااة عاااااام  وكمااااا ذكااااارلأ مااااان قباااا ، فااااا ن
Complexity Economics ضااارورة اساااتادا  مفااااهي  واساااتددام مصاااللاا  مااان خاااارلا النظرياااة بال اساااتدعه". والااات

. ولفهاا  الأزمااا  وللياا  مساابباتها ف ناا  Trust، والثقااة Networks، والشاابكا  Contagionهمهااا: العاادوي أالاقتصااادية، و 
، إلى الانظ  الأكثار تعقيادًا Simple Systemsالانتقا  في مستويا  التاليا  مان الانظ  المبسالة  -كاقتصادين  –ي  علينا 

"، أو كعااي أدق الانتقااا  كسااتويا  التالياا  الاقتصااادي نحااو "نظريااة الأنساااق Systems of Systems، أي "نظاا  الاانظ  
Theory of Systems" " أو النظرياة العاماة للأنسااق كةجماة للمصاللح الأجنابيGeneral Theory of Systems  علا ،"
 .قًاالناو الذي سنتناول  لاح

 
 :، واجتهادات ترجمتها العربية2021 -2010خلال الفترة الأجنبية أها المصطلحات الاقتصادية  1.1

، وذل  عق  الخرولا المؤقه من الأزمة المالية العالمياة عاام 0113في مايو عام كانه أو  أزما  هذه الفةة   ذكرلأ أن
تاااااوا وا ااااذر والمداااااوف، عاااااد  أسااااواق رأو المااااا  إلى للكجاااارد أن أدرك المسااااتثمرون أناااا  لا يوجااااد سااااب  أناااا  . و 0112

 Psychological  " لعلاا  الاقتصاااد ، وهاا  الةجمااة العربيااة لمصااللحالمنهجيااة النفسااية"الاسااتقرار. وهااو مااا أسااه  في تنااام  

methodology لعل  الاقتصااد ، وها  الةجماة العربياة لمصاللحالمنهجية السلوكية"( ، و "  Behavioral methodology). 
تعاارل الاقتصاااد العااالم  لأخلاار وذلاا  ما  ، 0101بدايااة ماان عااام وكاناه المصااللاا  الأكثاار اسااتاداً  في علاا  الاقتصااد 

وترجمتا  "  (Lockdown حياث ظهار مفهاوم الااا ". Covid-19 Pandemicأزمة متعددة الجوان : وه  أزمة جا اة كاورولأ 
 دلا  النمو الاقتصادي العالم . تراج  مع ، وما نت  عن ر الف ووالقيود المفروضة لكبح انتشاوذل   ، الإغلق "

تنااو  الظااهرة مان المنظاور الكلا ، الاذي قاد يتجااوز في ماداه  وخل  هذه الأزمة، تعاله الأصوا  الت تنادي بضرورة
إلى تبااي  دعاااالبعااد الاقتصااادي التقلياادي، وذلاا   في ظاا  صااعوبة تتباا  تااداعيا  تلااورا  الجا اااة وتشاااب  أبعادهااا. وهااو مااا 

 عباد (General Systems Theory  الةجماة العربياة لمصاللح  " في للي  أسبا  الظاهرة، وهاالنظرية العامة للأنساق"ر  
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لتالياا  مثاا   ".Functional Systems analysis  كةجمااة لمصااللح "  ،الأنساااق الوظيفيااةللياا  ، و  (22 (0101الخااالق، 
ذلا   وذلا  أخاذًا في الاعتباار المنظاور الفلساف  الاقتصاادي والاجتمااع  للأنسااق، وكاا يحويا  هذه الظواهر والأزماا  المركباة.

 من مصللاا  فلسفية اختلف عل  ترجمتها، أهمها:
 Deduction   استنتالا/اساااتدلا /من العاااام إلى الخاااا،Induction  اساااتنباا/ اساااتقرا /من الخاااا  إلى العاااام، 

Ontological  الماهيااااااة، Gnosiology  علاااااا  المعرفااااااة، Cognition  / الإدراك،المعرفااااااة Phenomenon  ةالظاااااااهر  ، 

Essenceلباااطنا، Nomenclature   مساام  كجموعااة مصااللاا ،Contemplation  تأماا  / تبصاار، Isomorphic 
            ،الماديااااااة الجدليااااااة  Dialectical materialism ،ااةلااااااة Analogy ،متجااااااانس  Homomorphic ،متماةاااااا 

Gnosiological Structure  البنيااااة المعرفيااااة/ الهيكاااا  المعاااارفي، Nomothetic    اسااااتدل  القااااواننقا مااااة علاااا، 
Ideographic   قا مة عل  إدراك الواق، Teleology  الفلسفة الغا ية. 

جا اااة كاااورولأ، عااابر  في  ،قااد ظهااار  العدياااد ماان المصاااللاا  المساااتادةة  إبان هااذه الأزماااة لديااادًاوكمااا ذكااارلأ، ف
وهاااا  الةجمااااة العربيااااة لمصااااللح  ،"البينيااااةالعلااااوم " الدراسااااا  في اااااا  وأهميااااة باااان العلااااوم الاجتماعيااااة، سااااياقها عاااان التااااداخ 

"Interdisciplinary" وبالأخاا  الاقتصااادية والاجتماعيااة والسياسااية. ففاا  سااياق الأنماااا الاجتماعيااة ي إحيااا  مفهااوم ،” 
“Epidemiological psychology "ظهااااار مفهااااوم " كمااااا .  وترجمتاااا  العربياااااة " ساااايكولوجية الأوبئااااةLockdown 

Economics "  لبااااث إمكانياااة النظااار في المعاااامل  الاقتصاااادية في ظااا  عملياااا  العربياااة " اقتصااااديا  الإغااالق " وترجمتااا
 .(0101 الزيي،  الإغلق المفاجئة، والناجمة عن انتشار الجوا ح وما شاهها

وترجمتا  العربياة  “ Post-Coronialism  ”مصاللح  هاوأها  المصاللاا  علا  المساتوى الاجتمااع   أحادوقد كاان  
. ومااا ياارتب  بالمصاااللح  COVID-19الواقاا  ا ااال والمسااتقب  الاجتماااعين لجا اااة ، هاادف دراسااةالكورونياليااة"  بعااد "مااا

ماا بعاد " ، وThe Uncanny " كةجماة لمصاللحالغراباة"وأهمهاا:  ،الماورو  الفكاري الإنساا لأبعة من مصللاا  الأخ  من 
" ا داةة السا لة"، و Deconstructionism " كةجمة لمصللح التفكيكية"، وPost Modernism " كةجمة لمصللحا داةة

، وغ هااا Post-Colonialism " كةجمااة لمصااللحمااا بعااد ا قبااة الاسااتعمارية" ، وLiquid Modernism كةجماة لمصااللح 
إطاااراً تفسا يًا لدراسااة وفهاا  “ Post-Coronialismمااا بعااد الكورونيالياة   ”ويعتاابر مصاللح  (.0101 شااكر عبااد ا مياد، 

 Effect Studyدراساة الأةار” لمفهاوم لهاذه الجا ااة. فضالً عان تنااو  المصاللح The Uncanny Effectsالتاأة ا  الغريباة 
 .باعتباره يتجاوز ارد الدراسة لعمليا  التلق  البسيلة أو المركبة للعم  الثقافي“

                                                             
 .13 .  :0303مايو  2جودة عبد الخالق، جا اة كورولأ المعتاد الجديد.. الدلالا  والتبعا ، جريدة الأهرام.   ( 22
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 ،لاقاة وسلسا  التورياد العالمياة، وماا نات  عنهاا مان اشاتداد لأزماة ال0100عاام  الأزماة الروساية الأوكرانياة وم  اندلاط
عاددًا مان المصاللاا  الات تساتدع   إلى إحياا هاذه الأزماة  أد  ،(Supply Chain World وه  الةجمة العربية لمصاللح 

 التدقيق في ترجمتها إلى اللغة العربياة، وبالأخا  في ااا  صامود الاقتصاادا  في مواجهاة الأزماا ، مان أها  هاذه المصاللاا 
 :(0103 عبد الخالق، الزيي،  وترجمتها إلى اللغة العربية

 الهشاشاة الاقتصااادية ،Economic resistance الصاامود الاقتصاادي ،Economic Strength  الاقتصاادية القاوة 
Economic Vulnerability،  التصني Industrialization، "عملية "التجويف الاقتصادي Economic Hollowing- 

Out ،التكاما  الادولInternational Integration ،  والانفصاام الاوطيNational Disintegration وةلثناة الاقتصاااد ،
Tertiarization 

 -"Experimental Economics" وذلاا  كةجمااة عربيااة لمصااللح -لعلاا  الاقتصاااد  "الاانه  التجااريبي" وماا  تنااام 
السابق الإشارة   Behavioral Economicsتنام  عل  الاقتصاد السلوك   وكذل ، (0103 -0111خل  هذه الفةة  

المصاااللاا  المساااتمدة مااان الواقااا  إلى الاقتصااااد التجاااريبي  ي إحياااا  عااادد مااان ،Nuroeconomicsإليااا ، والاقتصااااد العصااابي 
كماااا ألقاااه البااااو    . Behavior، والسااالوك Institutions، والمؤسساااا  Environmentوهااا : البيئاااة  ،عناصاااره الثلةاااةب

، والاذي يعابر "Free riding " وها  الةجماة العربياة لمصاللح الااا "باسا  "الركاو  اقاا  المعروفاة ظااهرة الالتجريبية الضو  علا  
نااوط ماان الكساا  اللفيلاا  والانتهازيااة في الاسااتفادة دون بااذ  أي جهااد أو مااا ، وبالأخاا  في اااا  الساال  العامااة  في سااياق 

Public Goods. 
،  Psychological methodologyكةجماااة عربياااة لمصااااللح   –" لعلاااا  الاقتصااااد المنهجياااة النفساااية" ومااا  صاااعود 

بقضاااايا الاختياااار وصااان  القااارار،  الاااذي يعاااي و  ،زي  بااان علااا  الاقتصااااد وعلااا  الااانفسباعتبااااره هاااو الماااوالساااابق الإشاااارة إليهاااا، 
المساااهمة في التعاارف علاا  أةاار الأحااد  الاقتصااادية والاجتماعيااة علاا  كااذا فهاا  أفضاا  لأفعااا  البشاار، و لالتوصاا  إلى هاادف وي

 ،"التفضاايل  الزمنيااةوترجمتهااا العربيااة " Time Preferences: اساالوكه . وماان هااذا المنللااق ظهاار  مفاااهي  مسااتادةة أهمهاا
وتعااي المفاضاالة باان باادا   تفصاا  بينهااا ماادد معينااة. وحاادد هااذا الماانه  أربعااة عواماا  نفسااية لصاان  القاارارا  الاقتصااادية وهاا : 

Motives " ومصااللح، وترجمتهااا العربيااة "الاادواف Perception " و، التصااور أو الإدراك ا ساا "وترجمتهااا العربيااة Learning 
 .وترجمت  العربية " المعتقدا  والمواقف" Beliefs and Situations، وترجمت  العربية الاا "التعل "

كماا   –، والاذي أصادر  Gross National Happiness (GNH)مقيااو الساعادة القومياة الإجمالياة  وفيماا  ا  
باااادعوة الاااادو  الأعضااااا  لاعتبااااار السااااعادة هاااادفاً  0111الجمعيااااة العامااااة للأماااا  المتااااادة قرارهااااا في يوليااااو  -ذكاااارلأ ماااان قباااا 

للسياسا  العامة ولقياو سعادة شعوها، ولاستددام مقاييس السعادة في توجي  السياساة العاماة. وينللاق هاذا الهادف مان أن 
كةجماااة " ا وكماااة الجيااادة"يااا  أن يرتكاااز علااا  أربعاااة مؤشااارا  أساساااية، وهااا :  (GNH)مؤشااار الساااعادة القومياااة الإجمالياااة 

 Sustainable Social " كةجمااة لمصاللح التنمياة الاجتماعياة والاقتصاادية المساتدامةو"، Good Governance لمصاللح

and Economic Development ، ا فام عل  الهوياة الثقافياة، وصايانة البيئاة. وقاد تأسساه هاذه المرتكازا  علا   تساعة و
، الصاااة، والتعلااي ، Psychological Well-being كةجمااة لمصااللح" حساان ا ااا  ماان الناحيااة النفسااية"اااالا ، هاا : 
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" كةجماااة حيوياااة اقتمااا  ايلااا "، وGood Governance " كةجماااة لمصاااللحالجيااادة وا وكماااةوالثقافاااة، واساااتددام الوقاااه، 
 التنوط الأيكولوج ، وصيانة البيئة، ومستويا  المعيشة. و ، Community vitality لمصللح 

 Sustainableنااااا  خااااال  هاااااذه الفاااااةة تناماااااه الااااادعوا  نحاااااو صاااااياغة مفهاااااوم جدياااااد، وهاااااو: الااااااا وكماااااا ذكااااارلأ أ

Development ،"والااذي  ااه ترجمتاا  أحيااالًأ باااا "التنميااة المسااتديمة"، ولكناا  تعااارف علاا  ترجمتاا  باااا  وترجمتا  "التنميااة المسااتدامة
باعتباره مأخوذ من التعريف الخا  ها الاذي يان  علا  أن مفهاوم التنمياة المساتدامة في أبسا  صاوره هاو "التنمية المستدامة"، 

التنميااة الاات تلاابي احتياجااا  ا اضاار دون التغااو  أو الانتقااا  ماان حقااوق الأجيااا  القادمااة في لقيااق وتلبيااة احتياجاااته  . وي 
 " كةجماة عربياة لمصاللح هدفاً عرفاه باسا  "أهاداف التنمياة المساتدامة 19تضمنيها في أجندة التنمية المستدامة المرتكزة عل  

Sustainable Development Goals (SDGs) تلا  الأهااداف المرتبلااة بقضاايا الفقاار والجااوط والصااة والتعلااي  والماارأة ،
 :عل  الةتي  ه وكما ذكرلأ ، والمياه واللاقة والنمو الاقتصادي والتشغي  وغ ها من القضايا

No poverty; Zero hunger; Good health and well-being; Quality education; Gender equality; 

Clean water and sanitation; Affordable and clean energy; Decent work and economic growth; 

Industry, innovation and infrastructure; Reduced inequalities; Sustainable cities and 

communities; Responsible consumption and production; Climate action; Life below water; Life 

on land; Peace, Justice, and strong institutions; and Partnerships for the goals. 

 إلى العربية عل  الناو التال:الأهداف السبعة عشر وترُجمه 
 1 الهادف؛ والرفااه الجيادة الصاة - 3 الهدف؛ الجوط عل  التام القضا  - 0 الهدف ؛الفقر عل  القضا  -1 الهدف

 نظيفااة طاقااة -9 الهاادف؛ الصاااية والنظافااة النظيفااة المياااه - 3 الهاادف؛ الجنساان باان المساااواة - 1 الهاادف؛ الجيااد التعلااي  -
 ا اد -11 الهادف؛ التاتياة والبنية والابتكار الصناعة -7 الهدف؛ الاقتصاد ونمو الل ق العم  -2 الهدف؛ معقولة و سعار

 الهادف؛ المساؤولان والإنتاالا الاساتهلك -10 الهادف؛ مساتدامة محلياة واتمعاا  مادن -11 الهدف؛ المساواة عدم أوج  من
 والعدالاااااة السااااالم -13 الهااااادف؛ الااااابر   في ا يااااااة -11 الهااااادف؛ الماااااا  لاااااه ا يااااااة -11 الهااااادف؛ المنااااااخ  العمااااا  -13

 الأهداف. لتاقيق الشراكة عقد -19 الهدف؛ القوية والمؤسسا 
 العربية، عل  الناو الذي سنوضا  في الجز  التال من الدراسة. تل  الأهداف الت اختلفه ترجمتها

" كةجمااة عربياااة لتغااا  المناااخ "ا مثاا لمصااللاا   اساااتددمه ترجمااا بالعماا  المناااخ ،  قضااايا المتعلقاااةالصااعود  وماا  
عادد مان  كماا ظهار .Green Economy " وهو الةجمة العربية لمصاللحالاقتصاد الأخضر"، وClimate Change لمصللح

 Greenhouse Effect و  وترجمتااا  العربياااة "الاحتبااااو ا اااراري"، Global Warmingالمساااتادةة مثااا :  المصاااللاا  
  Greenhouse Gas ، وترجمت  العربية "غازا  الاحتباو ا اراري" Greenhouse gases ، وترجمت  العربية "مفعو  الدفيئة"

Emissions   وه  الةجما  الت شااها العدياد مان الاختلفاا    .وغ ها، "غازا  الاحتباو ا راريانبعا   "لعربية اوترجمت
، وذلاا  علاا  الناااو الااذي ساانتناول  في الجااز  ماادى الدقااة اللغويااة لهااذه الةجمااا كسااابقتها، وهااو مااا ياادعولأ إلى محاولااة تقيااي  

 التال من الدراسة.
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 :الشائعة للمصطلحات الاقتصادية الأجنبية المستحدباةلترجمة واستقرار اتقييا الدقة اللغوية . 4

للمصااللاا  الاقتصااادية الدقااة اللغويااة المسااتقرة  العربيااة علاا  لقيااق  الةجمااا دي قاادرة لماا تقييمًااانقاادم في هااذا الجااز  
ا. أخااذًا في الأجنبياة، وبالأخا  المساتادةة منهاا، وذلاا  في ظا  الأزماا  الاقتصاادية والتااولا  الفكريااة الات عرضاناها ساابقً 

لا  ثااااا  ا صااااار الكامااااا   لاحقًااااااالاعتباااااار أن المصاااااللاا  الاقتصاااااادية الأجنبياااااة الااااات اساااااتددمناها أو الااااات سنساااااتددمها 
ُاا 
الورقااة حاادود هااذه ياااة أو المسااتادةة خاال  الفااةة الباثيااة، نظااراً لصااعوبة حصاارها في للمصااللاا  الاقتصااادية الأجنبيااة الم

الباثية، ولكنها بك  تأكيد  ث  نبذة عن أه  المصللاا  الاقتصاادية الأجنبياة المساتددمة خال  الفاةة الباثياة. وسانااو  
 تقدم  التقيي  في النقاا التالية:

i.  الاقتصااادية الاانظ  سُااا  أهاا  تعتاابر ماان الاقتصااادية والتقلبااا  الأزمااا  إلى أن -وكمااا عرضاانا  –تجاادر الإشااارة بدايااة 
الية، ونحن هنا بصدد دراساة "الأزماا  الاقتصاادية العالمياة"، وماا ارتاب  هاا مان إحياا  واساتادا  مصاللاا  اقتصاادية الرأسُ

". فمهااوم "الأزمااة"  Business cycle"، والاادورة الاقتصااادية Crisisوماان هنااا وجاا  التفرقااة باان مفهااوم  "الأزمااة . أجنبيااة 
الاخااااتل  أو الاضاااالرا  المفاااااجث والعميااااق الااااذي يصااااي  كافااااة المسااااتويا   " يشاااا  إلىCrisisكةجمااااة عربيااااة لمصااااللح الاااااا "

يشا   " فهاوBusiness Cycleوالقلاعا  والمؤشرا  الاقتصادية. أما مفهوم "الدورة الاقتصاادية" كةجماة عربياة لمصاللح الااا "
 عشار إلى سانتن مان عاادة الادورة هاذه وتساتمر ،والتوظاف والادخ  الإجماال القوم  النات  فيالدورية  الاقتصادية إلى التقلبا 

 الاقتصادي. القلاعا  معظ  في واس  نلاق عل  الانكمالا أو التوس  الدورا  تل  ملمح ومن .سنوا 

ii.   خاال  الفااةة  الأجنبيااة الاقتصااادية للمصااللاا  اللغااوي التاادقيق لقيااق علاا  العربيااة الااةاج  قاادرة ونحاان بصاادد تقيااي
بان ماا هاو مُعار   وبان ماا هاو مُاةج . التفرقاة التعري  والةجماة، أو  ك  من:  التفرقة بنأهمية ، تجدر الإشارة أيضًا إلى الباثية

 تجدياد في تسااه  لغاوي إةارا  عملياة أراا أي. أخارى ةقافاة مان عليناا دخيلاة كلما  تقاب  جديدة كلما  فالتعري  هو اياد
 لا  والتعريا  الأم. لغتناا صامي  في أخارى بلغاة ا اديث   نقبا ُ  لا لك , اللغة في للتنقي  اللغوي من أصيلة لجهود اللغة، ولتالا

 ااااالا  شااتى في غربيااة كصااللاا  الااةم مااان باادلا العربيااة، هويتنااا نحقااق المصااللح، وذلااا  حاات علاا  باا  يضاالل  كباا  دور
 آليااة أخاارى، وبالتااال فها  كثابااة إلى لغاة ماان لغاوي نتااالا نقاا  فها  الةجمااة أماا .وغ هااا والسياسااية والأدبياة الاقتصااادية ةقافاتناا
 مصاالاة في يصاا  وهااذا. وا ضاااري الثقااافي التفاعاا  الآخاار، ولإياااد معرفااة إلى باللغتاان، وهاا  الساابي  العااارف المااةج  يتقنهااا

 معرفااة في الةجمااة فياا  تساااعدلأ الااذي القاادر وباانفس. الأماا  ةقافااا  وتلااوير إنضااالا وفي عموماااً، الإنسااانية با ضااارة الارتقااا 
 التشاااب  أوجاا  نسااتجل  أن نناااك  الآخاار، ويمُ  عاان لنااا تقدماا  مااا خاال  ذاتنااا ماان ومعرفااة حقيقتنااا إدراك علاا  تعيننااا ف رااا الآخاار،

 ننتقاااد أن يمكنناااا أيضاااً  خللهاااا وماان لناااا الآخاار نقاااد علاا  نحصااا  أن يمكنناااا الةجمااة خااال  وبينناااا. فماان بيناا  فيماااا والاخااتلف
  .أنفسنا
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iii.   نقلاااة أخاااري جاااديرة بالاااذكر، وهااا  الاخاااتلف في الةجماااا  العربياااة للمصاااللاا  الاقتصاااادية الأجنبياااة في البااااو
 ،والدراساا  العربياة نتيجاة اخااتلف اللهجاا  بان الأقلاار العربيااة. فنجاد ترجماة أو تعريا  المصااللاا  الأجنبياة بشاك  عااام

ةجمااة اللمغاار  العاار  باخااتلف اللهجااا ، مااروراً بالاخااتلف في ار  إلى والاقتصااادية بشااك  خااا ، تختلااف ماان المشاارق العاا
 ، عل  الناو الذي سنوضا  لاحقًا.المصرية العربية اللهجةبالاعتماد عل  

iv.   يمكان القاو  1797 -1791العربياة للمصاللاا  الاقتصاادية الأجنبياة خال  الفاةة  الةجماا من خال  تقياي ،
أن أهاااااا  المصااااااللاا  الاقتصااااااادية المسااااااتادةة قااااااد شااااااهد  تاااااادقيقًا لغااااااويًا في ترجمتهااااااا، وبالأخاااااا  مصااااااللاا  مثاااااا  الاااااااا 

 Stagflation كاود ( باعتبار ترجمت  العربية "الركود التضدم "، معبرة عن المزلا بن مصاللا  الرStagnation والتضاد  الااا ،
Inflation :وكاذا الةجماة العربياة لمصاللاا  "أناواط التضاد " وأهمهاا .Demand Pull Inflation   وترجمتا  "تضاد  جاذ
وترجمتا  التضاد  الهيكلا ،  Structural Inflationوترجمتا  "تضاد  دفا  التكلفاة"، و Cost – Push Inflationالللا "، 

 وترجمت  "التضد  المبي عل  التوقعا ". Expectational Inflationو

v.  قااااد ظهاااار  بعااااض الاختلفااااا  في الةجمااااة للمصااااللاا  الأجنبيااااة ماااا  صااااعود سياسااااا  المدرسااااة النيوكلساااايكية
، وعابر بعضاها ، ولكنهاا اختلفاا  عابر  عان التنقايح الفكاري في الاساتددام الكاف  للغاة العربياةخل  هذه الفاةة للقتصاد

العربيااة مااا   " وترجمتااGlobalization" مصااللح . وماان هااذه المصااللاا : اللهجااا  باان أقلااار الااوطن العاار عاان اخااتلف 
" وترجمتااا  العربياااة ماااا بااان Internationalizationومصاااللح الااااا "بااان "العولماااة والكوكباااة" وإن اساااتقر ترجمتهاااا علااا  "العولماااة". 

العربياااة ماااا بااان "الخصدصاااة   " وترجمتاااPrivatization"مصاااللح و  ". "التااادوي  والدولناااة"، وإن اساااتقر ترجمتهاااا علااا  "التااادوي
المصاارية، بينمااا مااد ترجمااة ذا  المصااللح إلى  العربيااة وذلاا  في اللهجااة صااية" وإن اسااتقر ترجمتهااا علاا  "الخصدصااة"صيوالتد

وهكاذا تختلاف  .(23  (1771 جال ،  في تاونس والمغار  العار و"التفويه لصا  القلاط الخاا " "الخوصصة"، و"الأهلنة" 
 . كما أشرلأ من قب من قلر عر  لآخر،  الةجما  العربية باختلف اللهجا  المستددمة في الةجمة 

vi.  استددام النمااذلا الرياضاية م  جليًا بينما كان الاختلف وغيا  التدقيق في ترجمة المصللاا  الاقتصادية الأجنبية
ياااة في الاقتصااااد، وركاااا يرجااا  الساااب  في ذلااا  إلى نااادرة البااااحثن الاقتصاااادين المتدصصااان في هاااذا اقاااا ، فضااالً عااان والكم   

الأمار الاذي انعكاس في تراجا  العلقاا  والاةاب   الاجتماعياة.ضعف الةاب  بن الاقتصاد والعلوم الأخرى في ااالا  العلاوم 
اساتددام النماااذلا الرياضااية فااة، وبالأخا  في اااالا  العلااوم الاجتماعياة.  وقااد شااهد بان الباااحثن في اقاالا  العلميااة المدتل

                                                             

، 0333الاقتصاااد، الصااادر عاان المنظمااة العربيااة للةبيااة والعلااوم والثقافااة، ( تجاادر الإشااارة إلى أن ترجمااة هااذه المصااللاا  غاا  موجااودة في المعجاا  الموحااد لمصااللاا   23
 وذل  باعتباره من أحد  المعاج  العربية الت ي إصدارها في هذا الإطار.
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أفارز  العدياد مان الةجماا  المدتلاف عليهاا، ولكان ترجمتهاا الأدق علا  النااو الات ية في الاقتصاد العديد المصاللاا  والكم   
 التال:

   Empirical Analysis تلبيقا " ، وترجمتا  العربياة "التاليا  الإمبريقا / الStochastic process  وترجمتا  العربياة
 وترجمت  العربية " التكام  Co-integrationسديمية "،  عمليةوترجمت  العربية "  White noise processعشوا ية" ،  "عملية

 وترجمتا  العربياة " الاساتدلا  Statistical inference البياالأ " ،  ستنضاا اوترجمتا  العربياة " Data miningالمتنااظر" ، 

وترجمتاا  العربيااة "  Hypothesis testingوترجمتاا  العربيااة "مشااكلة التاديااد" ،  Identification Problemالإحصااا  " ، 
 وترجمت  العربية " الاحتما  Maximum Likelihoodاقمعة "،  وترجمت  العربية " البيالأ  Panel dataالفرضية" ،   اختبار

عمماااة"،  Generalized Least Square(GLS)"، الأعظااا  
ُ
 Instrumentalوترجمتااا  العربياااة " المربعاااا  الصاااغرى الم

Variables  المساعدة" ،  وترجمت  العربية " المتغ اRandom Effects Models  ، "وترجمت  العربية "نماذلا الآ ر العشاوا ية
Fixed Effects Models الثابتاة" ،  وترجمتا  العربياة "نمااذلا الآ رStandardized Regression  وترجمتا  العربياة "الانحادار

وترجمت   Random Walkوترجمت  العربية "نماذلا التكيف  التعدي ( الجز  " ،  Partial Adjustment Modelsالمعياري" ، 
وترجمتا   Impulse Response Analysis وترجمت  العربية "الصيغة المشاتقة"،  ,Reduced Formالعربية "المشية العشوا ية". 

ااا (. وهاا  المصااللاا  غااا  الموجااود ترجمتهاااا في 0112  العربيااة "للياا  الاساااتجابة"  عبااد الخااالق،  محاضااارا  التالياا  الكم  
، باعتبااااره مااان أحاااد  0111المعجااا  الموحاااد لمصاااللاا  الاقتصااااد، الصاااادر عااان المنظماااة العربياااة للةبياااة والعلاااوم والثقافاااة، 

صدرة في هذا الإطار. المعاج  العربية
ُ
 الاقتصادية الم

ومنها عل  سابي  ةجمة عدد منها في الباث العلم  الاقتصادي بشك  مختلف، بالباحثون  قاموهذه المصللاا  الت 
 المصللاا  الآتية: المثا  لا ا صر

 process White-noise "عااان ترجمتهاااا بااااا "عملياااة عوضًاااا وهااا  الةجماااة الأدق، وذلااا   ،وترجمتهاااا "العملياااة الساااديمية
وهاا  الةجمااة  ،وترجمتهااا "التكاماا  المتناااظر" Co-integrationالضوضااا  البيضااا " وهاا  الةجمااة الأبعااد عاان الدقااة. ومصااللح  

 وها  الةجماة الأقا  دقااة لأن  في البااو  الاقتصاادية اساتددامًاترجمتهاا بااا "التكاما  المشاةك" الأكثاار  بادلًا مانالأدق، وذلا  
وها  الةجماة  ،وترجمتهاا "استنضاا  البياالأ " Data mining. ومصاللح  (-Coبالإمليزياة ولايس  Jointك يقابا  لفظ مشاة 

الأبعااد عاان الدقااة.  ا وهاا  الةجماا ،عاان ترجمتهااا باااا "التعاادين في البيااالأ " أو "الاسااتدرالا في البيااالأ "عوضًااا الأدق، وذلاا  
ترجمتها باا "مشكلة  بدلًا منوه  الةجمة الأدق، وذل   ،ة التاديد"وترجمتها "مشكل Identification Problem ومصللح 

الأبعااااد عااان الدقااااة.  وهااا  الةجماااا  ،ةالتميياااز" أو "مشاااكلة التعريااااف" الأكثااار شااايوعًا في الاسااااتددام في البااااو  الاقتصااااادي
   Panel dataومصللح  

ُ
وترجمتهاا "الصايغة   Reduced Formوها  الةجماة الأدق. ومصاللح ،عاة"جم  وترجمتهاا "البياالأ  الم
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في البااو   اساتددامًاترجمتها باا "الصيغة المدتزلة" أو الصيغة المدفضة" الأكثر  بدلًا منوه  الةجمة الأدق، وذل   ،المشتقة"
وهااا  الةجماااة الأبعاااد عااان الدقاااة. وغ هاااا مااان المصاااللاا  الأكثااار شااايوعًا في ااااا  دراساااا  الاقتصااااد القياسااا   ،الاقتصاااادية

ااااوالتالياااا  الااااتلفظ ت ، والاااات تفتقااااد إمااااا إلى غيااااا  التاااادقيق اللغااااوي، أو إلى غيااااا  ترجمتهااااا ماااان الأساااااو، وماااان ثم ياااا   الكم  
توحيااد ترجمااة توجياا  الاادعوة إلى إلى  لأ. وهااو مااا ياادعو كصاللاا  أجنبيااة تغياا  عنهااا الرطانااة اللغويااة الاقتصااادية باللغااة العربيااة

إلى اللغاة العربياة، وماا يتللبا  ذلا  مان إحياا  لعملياة التعريا  مارة أخاري، علا  النااو الاذي   الاقتصادية الأجنبية المصللاا 
. أنظر في ذل : بو  لروا بوليو، الماوجز في علا  الاقتصااد، تعريا  حاافظ إباراهي  وخليا  كان سا دًا في بدايا  القرن العشرين

 (.1713ملران، 
vii.  أن  القااو  يمكاان ،1727 -1721 الفااةة خاال  الأجنبيااة صاااديةالاقت للمصااللاا  العربيااة الةجمااا وبالنظاار إلى

أه  المصللاا  الاقتصادية المستادةة لم تشاهد نفاس التادقيق اللغاوي مقارناًة بالفاةة الساابقة عليهاا. فرأيناا في ترجماة مصاللح  
"Hyperinflation  و"التضاااد   المتفشااا" وترجمتااا  العربياااة الأدق  "التضاااد  الجاااامح" ، اخاااتلف في ترجمتااا  إلى "التضاااد ،"

في  -وكثابة التعري  –(. ولكن جا   الةجمة الأدق 0111المفرا"   المنظمة العربية للةبية والعلوم والثقافة، المعج  الموحد، 
 -"علااا  الاجتصااااد"  بااااا  "  وترجمتااا  العربياااةSocionomicsمفااااهي  العلاااوم الاقتصاااادية المتنامياااة والمساااتادةة كمصاااللح الااااا " 

باعتباااره  اات  بدراسااة العلقااة باان الماازالا الاجتماااع   ماازالا اقتماا ( والفعاا  الاجتماااع  والأحاادا   –ق الإشااارة إلياا  الساااب
 أهمهااااا: و  اللغاااة العربياااة،إلى الاجتماعياااة. كماااا اجتهاااد البااااحثون في الةجماااة الدقيقاااة للمصااااللاا  المرتبلاااة بعلااا  "الاجتصااااد" 

وترجمتاا  العربيااة  HomoSociologicusوترجمتاا  العربيااة " الماازالا الاجتماااع  " ، ومصااللح  The Social Moodمصااللح 
وترجمتا  العربياة "الإنساان الاقتصاادي الاجتمااع "، ومصاللح  Homosocioeconmicus"الإنسان الاجتماع "، ومصللح 

Shared mental state  وترجمتاا  العربيااة "ا الااة الذهنيااة المشااةكة"، ومصااللحNet emotional state  وترجمتاا  "ا الااة
 (.0117العاطفية أو الشعورية الصافية"  العيسوي، 

viii.  حسن مان ساابقتها، 1777 -1771العربية للمصللاا  الاقتصادية الأجنبية خل  الفةة  الةجما ولم تكن  ،
حيث استقر  الةجمة العربية لمصللاا  أجنبية "شب  مُدققة" ، ومن أهمهاا: الاساتثمارا  الأجنبياة غا  المباشارة كةجماة عربياة 

"، وهاو Portfolio Investment"في ا افظاة المالياة أو الاساتثمار  "Foreign Indirect Investment"للمصللح الأجنبي 
" وترجمتااا  العربياااة " الأماااوا  السااااخنة". فضااالً عااان اساااتقرار الةجماااة العربياااة لعااادد مااان Hot moneyماااا اصاااللح عليااا  بااااا  " 

 Policy Regulatedالسياساااا  الااات انتهجتهاااا حكوماااا  الااادو  إبان الأزماااا ، وأهمهاااا: سياساااة ساااعر الصااارف المااادار 

Exchange Rate وسعر الصرف الثابه ،Fixed Exchange Rate Policy . 
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ومصاللااتها المساتددمة، ، في إطار  العلوم الاقتصادية المتنامياة والمساتادةة -وكثابة التعري  –وجا   الةجمة الأدق 
ي ترجمتهاا كصاللح "، والات Prospect Theory"، ونظرياة "Behavioral Economicsوأهمهاا: علا  الاقتصااد السالوك  "

"   Risk Seeking المدااطرة"، علا  النقايض مان مفهاوم  " بغُاضا وترجمتا  " Risk Aversion""أفق الاختياار"، ومفهاوم الااا "
وترجمتا  العربيااة "  Rules of thumbsوترجمتا  "حا  المدااطرة". والةجماة العربياة لموضاوعا  الاقتصااد السالوك : كمصاللح 

 Marketوترجمتااااا  " وصاااااياغة الاختياااااار أو القااااارار "، ومصاااااللح  Framingالعرفياااااة "، ومصاااااللح القواعاااااد التقريبياااااة أو 

Imperfection   وترجمتاا  العربيااة "عاادم كفااا ة الأسااواق"، ومصااللحMarket Failure  ."وترجمتاا  العربيااة " فشاا  الأسااواق
 لإشارة إليها.، السابق ا"Nudgeالتنبي   وهو " السلوك والمصللح الأه  في الفكر الاقتصادي 

ix.  وبالأخاا  الماليااة منهااا –، ولدياادًا ماا  تصاااعد وتاا ة الأزمااا  الاقتصااادية العالميااة 0117 -0111وخاال  الفااةة-  
" ، Subprime mortgage crisis " ظهار العدياد مان المصاللاا  الاقتصاادية الأجنبيااة المساتادةة، مان أهمهاا: مصاللح
. فضاالً عاان  الاادعوة لإحيااا  الماانه  0112وترجمتاا  العربيااة "أزمااة الاارهن العقاااري" كأحااد أهاا  مسااببا  الأزمااا  الماليااة عااام 

 Moral( في المعااامل  الاقتصاادية، حيااث أحياه واسااتادةه مفااهي  جدياادة، أهمهاا: Ethical Approachالأخلقا   

Markets  وترجمتاااا  العربياااااة " الأسااااواق الأخلقياااااة ،"Ethical Socialism  ،" وترجمتااااا  العربيااااة " الاشاااااةاكية الأخلقياااااة
Utopian Socialism ية". وكما ذكرلأ أن هذا المنه  كان من أه  الأسابا  لصاعود ماا و وترجمت  العربية " والاشةاكية اللوبا

عياة للشاركا  ". ها  الةجماا  الات وترجمتا  العربياة " المسائولية الاجتما 'Social Responsibility "Firmsسُا  لاحقاا باا " 
لم تستقر "نسبيًا" في الدراسا  والباو  الاقتصادية. ركا يرج  السب  في ذل  إلى إغفا  تناولهاا بالشاك  الكاافي، أو غياا  

 الاهتمام ها من الناحية الباثية، ومن ثم ضعف الاهتمام نحو تعريبها.
مصاللاا  مان خااارلا النظرياة الاقتصاادية. وقااد ظهار  ترجمتهااا  وخال  هاذه الفااةة، ي اساتادا  مفااهي  واسااتددام

العربياااااة بشاااااك  متوافاااااق مااااا  ماااااا اصاااااللح علااااا  اساااااتددام  في علومهاااااا الأصااااالية. ومااااان أهااااا  هاااااذه المصاااااللاا : العااااادوي 
Contagion  والشااابكا ،Networks والثقااااة ،Trust  و"نظااا  الاااانظ .Systems of Systems و"نظريااااة الأنساااااق ،"

Theory of Systems" أو النظرية العامة للأنساق كةجمة لمصللح "General Theory of Systems". 
x.  هاااا  الأكثاااار ةااااراً  ماااان حيااااث إحيااااا  واسااااتادا  المصااااللاا  الاقتصااااادية  0103 -0111بينمااااا كانااااه الفااااةة

 Psychologicalوهااا  الةجماااة العربياااة لمصاااللح  ، الأجنبياااة، وبالأخااا  مااا  تناااام  "المنهجياااة النفساااية" لعلااا  الاقتصااااد 

methodologyوه  الةجمة العربية لمصللح   ،نهجية السلوكية" لعل  الاقتصاد( ، و "المBehavioral methodology.) 

، وذلا  ما  تعارل الاقتصااد 0101المصللاا  الأجنبية الأكثر استاداً  في عل  الاقتصاد بداية مان عاام  وظهر 
". حيااااث ظهاااار مفهااااوم الاااااا Covid-19 Pandemicأزمااااة جا اااااة كااااورولأ  العااااالم  لأخلاااار أزمااااة متعااااددة الجواناااا : وهاااا 
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 Lockdown  الأزماااا  الاقتصاااادية مااان المنظاااور الكلااا ،  وتاااداعيا ( وترجمتااا  العربياااة " الإغااالق "، والااادعوة لبااااث أسااابا
 Functionalلمصاللح "  ولليا  الأنسااق الوظيفياة، كةجماة  السابق الإشاارة إليا .ر  "النظرية العامة للأنساق"  بتبيوذل  

Systems analysis وأخااااذًا في الاعتبااااار المنظااااور الفلسااااف  الاقتصااااادي والاجتماااااع  للأنساااااق، وكااااا يحوياااا  ذلاااا  ماااان ."
   ، والت من أهمها:-ا تعريبهادً ولدي –مصللاا  فلسفية ي  الاهتمام بتدقيق ترجمتها 

Deduction ، استنتالا/اساااااتدلا /من العاااااام إلى الخاااااا Induction  اساااااتنباا/ اساااااتقرا /من الخاااااا  إلى العاااااام, 
Ontological ، الماهيااة Gnosiology  ، علاا  المعرفااة Cognition  ،المعرفااة / الإدراك Phenomenon    ،الظاااهر 

Essence،البااطن Nomenclature   ، مسام  كجموعاة مصاللااContemplation  ،تأما  / تبصار Isomorphic  
  الماديااااة الجدليااااة،  Dialectical materialism ااةلااااة،  Analogy متجااااانس،   Homomorphic متماةاااا ،

Gnosiological Structure  ،البنيااااة المعرفيااااة/ الهيكاااا  المعاااارفي Nomothetic  ،قا مااااة علاااا  اسااااتدل  القااااوانن 
Ideographic  ، قا مة عل  إدراك الواق Teleology  الفلسفة الغا ية. 

وترجمتاا  العربيااة الأدق باااااااااا  "ساايكولوجية الأوبئااة" .  Epidemiological psychology“ ”فضالً عاان إحيااا  مفهااوم 
  ”" وترجمتااا  العربياااة الأدق بااااا "اقتصااااديا  الإغااالق ". وكاااذا مصاااللح Lockdown Economicsواساااتادا  مفهاااوم " 
Post-Coronialism “ المااورو  الفكااري الإنسااا ماان مصاللاا   . فضاالً عان بااروزاليااة" الكوروني بعاد وترجمتا  العربيااة "مااا 
 Post " كةجماااة لمصاااللحماااا بعاااد ا داةاااة" ، وThe Uncanny " كةجماااة لمصاااللحالغراباااة":  مثااا  الساااابق الإشاااارة إليهاااا،

Modernismكةجمااة لمصااللح التفكيكيااة"، و " Deconstructionism كةجمااة لمصااللح ا داةااة السااا لة"، و " Liquid 

Modernismكةجمااة لمصااللحمااا بعااد ا قبااة الاسااتعمارية" ، و " Post-Colonialism وهااو الأماار الااذي يحتااالا إلى إعااادة .
النظر في العلوم الاجتماعية باعتبارها وحدة واحدة، ولايس أجازا  منفصالة، وذلا  في إطاار إعاادة إحياا  للعلاوم البينياة في ااا  

 الباث العلم .

الأوكرانية، إحيا  واستادا  عددًا من المصللاا  الت تساتدع  التادقيق في ترجمتهاا إلى  -الروسية واستدعه الأزمة 
فكانه الةجمة الأدق والمعجمية لعدد من أه  هذه  .اللغة العربية، وبالأخ  في اا  صمود الاقتصادا  في مواجهة الأزما 

 المصللاا  الاقتصادية، وأهمها:
، الهشاشاة الاقتصااادية Economic resistance، الصاامود الاقتصاادي Economic Strengthالاقتصاادية   القاوة 

Economic Vulnerability  التصني ،Industrialization "عملية "التجويف الاقتصادي ،Economic Hollowing- 

Out. 
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واختلفاه  Sustainable Developmentوخال  هاذه الفاةة تناماه الادعوا  نحاو صاياغة مفهاوم جدياد، وهاو: الااا 
ترجمت  بن  "التنمية المستدامة" و "التنمية المستديمة"، ولكن  اتفق عل  ترجمت  باا "التنمية المستدامة". ولكن جاا   الاختلفاا  

 في الةجمة إلى العربية في "أهداف التنمية المستدامة" السبعة عشر، وكما ذكرلأ ه  عل  الةتي :

No poverty; Zero hunger; Good health and well-being; Quality education; Gender equality; 

Clean water and sanitation; Affordable and clean energy; Decent work and economic growth; 

Industry, innovation and infrastructure; Reduced inequalities; Sustainable cities and 

communities; Responsible consumption and production; Climate action; Life below water; Life 

on land; Peace, Justice, and strong institutions; and Partnerships for the goals. 

بشااك  مختلااف، جااا  أغلبهااا نتيجااة اخااتلف اللهجااا  باان الأقلااار العربيااة اللغااة وترُجمااه الأهااداف الساابعة عشاار إلى 
 عل  الناو التال:العربية، وذل  
 التااام القضااا  - 0 الهاادف ؛مكااان ( كاا  في أشااكال  بجمياا  الفقاار علاا  الفقاار  أو  القضااا  علاا  القضااا  -1 الهاادف

 الجيادة الصاة - 3 الهدف؛المستدامة( الزراعة وتعزيز ايس نة والتغذية الغذا   الأمن وتوف  الجوط عل  الجوط  أو القضا  عل 
 الجيااد  أو ضاامان التعلااي   - 1 الهاادف ؛الأعمااار ( جمياا  في وبالرفاهيااة صاااية عاايت  نماااا الجمياا   ت اا  والرفاااه   أو ضاامان

الجنساان  أو  باان المساااواة - 1 الهاادف ؛للجمياا  ( ا ياااة ماادى الااتعل   فاار  وتعزيااز للجمياا  والشااام  المنصااف الجيااد التعلااي 
 الميااه تاوافر الصااية  أو ضامان والنظافاة النظيفاة الميااه - 3 الهدف ؛والفتيا ( النسا  ك  و كن الجنسن بن المساواة لقيق

 ميسااورة بتكلفااة الجمياا  حصااو  معقولااة  أو ضاامان و سااعار نظيفااة طاقااة -9 الهاادف ؛للجمياا  ( الصااا  الصاارف وخادما 
 النمااااو الاقتصاااااد، الهاااادف  أو تعزيااااز ونمااااو الل ااااق العماااا  -2 الهاااادف ؛والمسااااتدامة ( الموةوقااااة ا ديثااااة اللاقااااة خاااادما  علاااا 

 الصااااناعة -7 ؛للجميااا ( الل اااق العمااا  وتاااوف  والمنتجاااة، الكاملاااة والعمالاااة والمساااتدام، للجميااا  والشاااام  لاااردالم الاقتصاااادي
 وتشاااجي  والمساااتدام، للجميااا  الشاااام  التصاااني  ولفياااز الصااامود، علااا  قاااادرة لتياااة باااى التاتياااة  أو إقاماااة والبنياااة والابتكاااار
 -11 الهادف ؛بينهاا( وفيماا البلادان داخا  المسااواة انعادام مان  أو ا ادالمساواة  عدم أوج  من ا د -11 الهدف؛ الابتكار(

 ؛ومساتدامة( الصامود علا  وقاادرة وآمناة للجميا  شااملة البشارية والمساتوطنا  المادن مساتدامة  أو جعا  محلية واتمعا  مدن
المناااخ   العماا -13 الهاادف ؛مساتدامة ( وإنتااالا اسااتهلك أنمااا وجااود المساؤولان  ضاامان والإنتااالا الاسااتهلك -10 الهادف

 ؛المتجاددة( اللاقاة ااا  في التلاورا  وتعزياز الانبعاا   تنظاي  خل  من وآ ره المناخ تغ  لمكافاة عاجلة إجرا ا   أو اتخاذ
 التنمياااة لتاقياااق مساااتدام نحاااو علااا  واساااتددامها البارياااة والماااوارد والبااااار اييلاااا  الماااا   حفاااظ لاااه ا يااااة -11 الهااادف

 مسااتدام، نحااو علاا  اسااتددامها وتعزيااز وترميمهااا البريااة الإيكولوجيااة الاانظ  الاابر   أو حمايااة في ا ياااة -11 الهاادف ؛المسااتدامة (
البيولاوج   التناوط فقادان ووقاف مسااره، وعكاس الأراض  تدهور ووقف التصار، ومكافاة مستدام، نحو عل  الغابا  وإدارة

 لقياااق أجااا  ماان للجميااا  وشااااملة ساالمية اتمعاااا  إقاماااة القوياااة  أو تشااجي  والمؤسساااا  والعدالااة السااالم -13 الهاادف ؛(
 علا  للجميا  وشااملة للمساا لة وخاضاعة فعالاة مؤسساا  وبناا  للجميا  العدالة إلى الوصو  إمكانية وتوف  المستدامة، التنمية
 (..الشراكة العالمية من أج  التنمية المستدامةإحيا  الأهداف  أو  لتاقيق الشراكة عقد -19 الهدف ؛المستويا ( جمي 

https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_1
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_2
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_3
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_4
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_5
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_6
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_7
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_8
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_9
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_10
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_11
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_11
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_12
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_13
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_14
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_15
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_15
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_16
https://en.wikipedia.org/wiki/Sustainable_Development_Goal_17
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، وغياا  القادرة اللغوياة علا  ة النسبية لهاذه الأهادافاداةلويرج  السب  في اختلف الةجمة العربية لتل  الأهداف ل
اخااتلف اللهجااا   اسااتنلاق واختيااار المعااا  العميقااة ماان اللغااة العربيااة المعاابرة عاان مضاامون المصااللح أو المفهااوم. فضًاال  عاان

المسااتددمة في أقلااار الاااوطن العاار . ومااا  صااعود القضاااايا المتعلقااة بالعماا  المنااااخ ، مااد أنااا  ماان المتوقااا  أن يااؤدي  اخاااتلف 
ماااان الاختلفااااا  في ترجمااااة المصااااللاا  المعنيااااة باااااا  "التغاااا  المناااااخ " و"الاقتصاااااد  المزيااااداللهجااااا  باااان الأقلااااار العربيااااة إلى 

إلى "الاحتباااااااو ا ااااااراري"، و  Global Warmingهاااااار  بوادرهااااااا في ترجمااااااة مصااااااللاا  مثاااااا : الأخضاااااار" ، والاااااات ظ
Greenhouse Effect  ،"إلى "مفعاو  الدفيئاة Greenhouse gases  ،"إلى "غاازا  الاحتبااو ا اراري Greenhouse 

Gas  Emissions  ."في لهجاتهااا إلى المغاار  العاار  الأقاار  العربيااة وهاا  الةجماا  إلى "انبعاا   غااازا  الاحتباااو ا ااراري
ضارورة العما  علا  توحياد الاةاج  العربياة للمصاللاا  علا  يؤكاد الأمار الاذي  ولبنان من نظ تهاا في مصار والادو  الخليجياة.

الاقتصاااادية الأجنبياااة علااا  مساااتوي الأقلاااار العربياااة، وكاااذا أهمياااة إحياااا  الااادعوة إلى تعريااا  المصاااللاا  الاقتصاااادية الأجنبياااة 
الاقتصاااادية والسياساااية والثقافياااة  :باان المتدصصااان في العلاااوم المدتلفااةالفكااار يسااتدع  بالضااارورة امتااازالا  . وهاااو ماااادةةالمسااتا

بكاا  –والتار يااة واللغويااة، وذلاا  في إطااار عااام نحااو إحيااا  العلااوم البينيااة، والاهتمااام كجااالا  الدراسااا  البينيااة، الاات سااتثري 
 والأخ  من الدراسة. –وذل  ما سنناقش  في الجز  التال  الباث العلم  واللغوي. -تأكيد

 
         :الخلاصة والمقترحات .1

 :في النقاط التاليةنوجزها يمكن في الختام الوصول إلى عدد من الاستخلاصات والمقترحات 
حيااااا  عاااادد ماااان بإارتبلااااه تااااداعيا  الأزمااااا  الاقتصااااادية العالميااااة، واياااااولا  الباثيااااة الاقتصااااادية في للياااا  أسااااباها،  (1

المصااااللاا  والمفاااااهي  الاقتصااااادية الأجنبيااااة الاااات اسااااتادا  المصااااللاا  والمفاااااهي  الاقتصااااادية الأجنبيااااة. فضاااالً عاااان 
وبالأخاااا  المصااااللاا  الاقتصااااادية  ،سااابعينيا  القاااارن الماضاااا  صااااحبه تنااااام  دور العلااااوم الاقتصااااادية التلبيقيااااة منااااذ

ااااالأجنبيااااة في اااااالا     والتنميااااة المسااااتدامة، وغ هااااا. تلاااا  المصااااللاا  الاااات شاااااها الاقتصاااااد القياساااا  والتالياااا  الكم  
 من بلادان عربياة لباحثن عند استددامها في الدراسا  والباو  الاقتصادية العربيةاختلفا  في ترجمتها إلى اللغة العربية 

والمرادفاااا  فضااالً عااان ضاااعف التااادقيق اللغاااوي عناااد ترجمتهاااا في هاااذه البااااو  الاقتصاااادية لاخاااتلف اللهجاااا   مختلفاااة.
بن الأقلاار العربياة، أو لغياا  التعااط  ما  مضاامن وساياقا  هاذه المصاللاا  بلغتهاا الأم قبا  ترجمتهاا إلى المستددمة 
 اللغة العربية.

في غيا  التدقيق اللغوي للمصللاا  الاقتصاادية الأجنبياة في ااا  الاقتصااد التلبيقا  إلى النادرة  ويرج  السب  كذل  (0
في كتا   غياا  بحاثه وضاعف  كانه  مان العربياة في بعاض الأحياان، نتيجاة النسبية للباحثن الاقتصادين في هذا اقا ، 

المؤلفااا  العربيااة لنظاارا ه  ماان الباااحثن غاا  المتمكناان ماان  إلى الااةا  اللغااوي، وانصاارافه  عنهااا إلى المؤلفااا  الأجنبيااة، أو
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السياساااية والثقافياااة والتار ياااة  :فضااالً عاان ضاااعف الااارواب  بااان علاا  الاقتصااااد والعلاااوم الاجتماعياااة الأخاارىاللغااة العربياااة. 
بياة مان خال  المازلا الفكاري واللغوية، كا لا يسمح بإ ام عملية التدقيق اللغوي للعديد مان المصاللاا  الاقتصاادية الأجن

وركااا لا يقاا  أهميااة هنااا قلااة أو غيااا  الجهااود الممنهجااة لباااث ومناقشااة قضااايا  .باان الماادراو والعلااوم الاجتماعيااة المدتلفااة
 الةجمة في اا  الدراسا  الاقتصادية

ن الباحثن نحاو اساتددام أدى غيا  التدقيق اللغوي للمصللاا  الاقتصادية الأجنبية إلى التوس  في تقدم  اجتهادا  م (3
للمصللاا  الاقتصادية الأجنبية غ  مبنية عل  أساس علمياة ساليمة، أو بادون العاودة إلى أصاو  متعددة ترجما  عربية 

أدي في أغلااا  الأحياااان لتفريااغ المصاااللح الأجنااابي مااان ساااياق  ومضااامون  عناااد وهاااو ماااا المصااللاا  ومضاااامينها العلمياااة. 
في التنااااو  الباثااا  ترجمتاا ، وكاااذل  غياااا  الرطاناااة اللغويااة والمصاااللاية للبااااو  الاقتصاااادية العربيااة وذلااا  في اعتمادهاااا 

 الأجنبية.الاقتصادية لمصللاا  ل

للمصللاا  الاقتصاادية الأجنبياة ها  الاخاتلف الواضاح العربية في مشكلة تدقيق الةجمة اللغوية  الأخرى الأسبا أحد  (1
لنفس المصاللاا   ةبن الأقلار العربية المدتلفة. حيث مد الةجما  العربية المدتلفوالمرادفا  المستددمة اللهجا   بن

المصرية والمشرق العر  والمغر  العر ، وذل  عل  الناو الاذي  ،الاقتصادية الأجنبية وذل  باختلف اللهجة المستددمة
لصاااا   التفوياااه"وأحياااالًأ  "الأهلناااة"و "الخوصصاااة"واخاااتلف ترجمتهاااا إلى  ،تناولنااااه ساااابقًا في مفااااهي  مثااا : الخصدصاااة

وذلاااااااااا  كةجمااااااااااة لااااااااااامصللح أجناااااااااابي واحااااااااااد وهااااااااااو ، (1771( ؛  جاااااااااال ، 1771 العياااااااااااري،  "القلاااااااااااط الخااااااااااا 
"Privatization وكاااذا الةجماااا  المدتلفاااة لأهاااداف التنمياااة المساااتدامة ."SDGs  ،السااابعة عشااار الساااابق الإشاااارة إليهاااا

  وغ ها الكث  من اختلف الةجما  لاختلف اللهجا  اا يصع  مع  ا صر.

المتوقاا  أن تتعمااق الاختلفااا  في الةجمااة العربيااة للمصااللاا  الاقتصااادية في الباااو  والدراسااا  العربيااة ماا  مياا   ماان (1
ولجااو  الباااحثن إلى اسااتددام الاابرام  الإلكةونيااة وتلبيقااا  الااذكا  الصااناع  في عمليااة الةجمااة للمصااللاا  الاقتصااادية 

زيااد ماان غيااا  التاادقيق في ترجمااة هااذه المصااللاا ، وذلاا  بالبعااد عاان الأجنبيااة. الأماار الااذي ماان شااأن  أن يااؤدي إلى الم
 المصااللح المااةج  مااان معانياا  وأهدافااا  إفاااراغفيااة" الااات تااؤدي إلى را مضااامينها ومعانيهااا وساااياقاتها، والتوجاا  نحاااو الةجمااة "ا   

 .وسياق 

"، Lexicology عنياة نحاو حقا  "القاموساية إن الأمر يتلل  في البداية توجيا  الاهتماام مان الجامعاا  والمراكاز الباثياة الم (3
". فالمعجمية في هذا الإطاار لم تعاد Lexicographyوذل  بالانخراا في الباث العلم  في هذا الإطار بإحيا  "المعجمية 

، ولا  علقاتا  الدولياة. فالمعجمياة تعاي والمساتقرةمن المةجمان، ولكنهاا نشااا مهاي لا  اارساات  الثاباه ة هواية  ارسها أقلي
تاارتب  بنلاااق ماان  "Processإنتااالا المعاااج ، والمعاااج  تعُاااا المعااا  الدا مااة التاااو  للكلمااا . فالمعجميااة كورااا "عمليااة 
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"، كمااا Lexicon, Lexis" أو "الرصايد المعجماا  Vocabularyالظاواهر الاات وضااعه موضا  الملحظااة، أي "المفااردا  
النظرية الات يات  هاا معالجاة الكلماا  والمصاللاا . والنتيجاة النها ياة ها  إنتاالا "معجا " يهات   المباد كرة عن تعلينا الف

بوظيفااة المعجميااة باعتبارهااا وصااف لكاا  الكلمااا  أو بعااض الكلمااا  في لغااة واحاادة، تأخااذ في الاعتبااار ترجمتهااا وسااياقها 
 (.0111 هار ان، ومضامينها 

 هار اان،  المعجمية من خل  الشاك  الادا ري التاال للساتعما  اللغاوي والاساتعما  المعجما يمكن إيضاح إجرا  عملية  (9
 .والذي يمكن البنا  علي  في الدعوة نحو البد  في إعداد معج  عر  موحد للمصللاا  الاقتصادية الأجنبية، (0111

 عملية التعجي  (:1شكل رقا )

(. المعاااج  عاابر الثقافااا : دراسااا  في المعجميااة، ترجمااة محمد 0111بواساالة الباااحثن، بالاعتماااد علاا : هار ااان   المصممدر: 
 حلم  هلي ، مؤسسة الكويه للتقدم العلم ، إدارة الثقافة العلمية، سلسلة الكت  المةجمة، اللبعة الأول.

الساااابق، ف نناااا نقاااةح أن تبااادأ عملياااة التعجاااي  للمصاااللاا  الاقتصاااادية الأجنبياااة المساااتادةة بعملياااة وبناااا  علااا  الشاااك   (1
"، والاات هاا  اماا  العمليااا  اللزمااة لتجمياا  حصاايلة مناساابة ماان المعلومااا  والبيااالأ  اللغويااة  Recording"التسااجي 

"، وه  العمليا  اللزمة لتالي  الماادة المعجمياة الماراد  ييزهاا، وماا Descriptionالاقتصادية. يل  ذل  عملية "الوصف 
والمضااااامون والمعاااااى والساااااياق. ثم مرحلاااااة "العااااارل يتللبااااا  ذلااااا  مااااان صااااافا  لهاااااذه العملياااااا ، مثااااا : النلاااااق والهجاااااا  

Presentationفئة. " وه  العمليا  المللوبة لةتي  المعلوما  في شك  يناس  فئة من المستهدفن أو أكثر من 
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إن عمليااااااااة "التعجااااااااي " هااااااااذا الشااااااااك  للمصااااااااللاا  الاقتصااااااااادية الأجنبيااااااااة سااااااااتكون كثابااااااااة إحيااااااااا  للعلااااااااوم البينيااااااااة  (0
Interdisciplinaryالاقتصااادية والسياسااية  :، والاات يتفاعاا  ماان خللهااا الباااحثون ماان مختلااف التدصصااا  الاجتماعيااة

للةجمااة العربيااة للمصااللاا   موحاادةرصااينة طانااة اقتصااادية عربيااة والتار يااة والثقافيااة واللغويااة وغ هااا، نحااو الوصااو  إلى ر 
 الاقتصادية الأجنبية، في كافة الأقلار العربية عل  اختلف لهجاتها.

. فضالً عان أهمياة الاجتماعياةو يحتالا هذا الأمر في مراحل  المدتلفة إلى إحيا  عملياة "التعريا " للمصاللاا  الاقتصاادية  (3
تباااي ا كوماااا  والمؤسساااا  الباثياااة والجامعاااا   في مختلاااف أقلاااار الاااوطن العااار  لااادع  و ويااا  عملياااة التعجاااي  العربياااة 

 اللغاة وااام  الباثياة والمؤسساا  بان والتنسايق التعااون اقاةاح الإطاار هاذا في ويمكنناللمصللاا  الاقتصادية الأجنبية. 
 يثري بحيث ،" الاقتصادية للمصللاا  موحد عر  معج " إصدار  هو والهدف. العربية الدو  في الةجمة ومراكز العربية
 ولعلها. العربية الاقتصادية الباو  فيالموحدة  اللغوية والرطانة استقرار الةجمة ويضمن العر ، الاقتصادي العلم  الباث
 .العر  الاقتصادي اقا  في المشةكة العربية الجهود توحيد نحو خلوة تكون

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 :المراج . 6
: المراج  العربية  أولاا

. تعري  حافظ إبراهي  وخلي  ملران، القاهرة: ملبعة المعارف الموجز في عل  الاقتصاد(. 1713بوليو، بو  لروا.   -
.جالةبشارط الف  

- [bwlyw, bwl lrwa. (1913). almwjz fy 'elm alaqtsad. t'eryb hafz ebrahym wkhlyl 
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                 mtran, alqahrh: mtb'eh alm'earf bshar'e alfjalh]. 
(. الرأسُاليااة الصااناعية الجدياادة في مصاار: دراسااة لنمااوذلا العاشاار ماان رمضااان، رسااالة دكتااوراه 1771جال ، دينااا.   -

 ة الاقتصاد والعلوم السياسية، جامعة القاهرة.يغ  منشورة، كل

[jlal, dyna. (1995). alrasmalyh alsna'eyh aljdydh fy msr: drash lnmwdj al'eashr mn 

           rmdan, rsalh dktwrah ghyr mnshwrh, klyh alaqtsad wal'elwm alsyasyh, jam'eh 

           alqahrh]. 
للثقافاة والفناون  ، اقلاس الاوطيالشاركا  عاابرة القومياا  ومساتقب  الظااهرة القومياة(. 1723ساعيد، محمد السايد.   -

 الكويه: سلسلة عالم المعرفة. -والآدا 

s'eyd, mhmd alsyd. (1986). alshrkat 'eabrh alqwmyat wmstqbl alzahrh alqwmyh, almjls alwtny 

llthqafh walfnwn waladab- alkwyt: slslh 'ealm alm'erfh. 
(، أصااوا  0-1لعاادم الاذي يقاف علاا  الأباوا   ماا بعاد الكورونياليااة: أو ذلا  ا(. 0101عباد ا مياد، شاااكر.   -

 .0101إبري   01.  ي الإطلط علي  بتاريش 0101أبري   19أونلين، 

[ebd alhmyd, shakr. (2020). ma b'ed alkwrwnyalyh: aw dlk al'edm aldy yqf 'ela 

            alabwab (1-2), aswat awnlayn, 17 abryl 2020.  tm aletla'e 'elyh btarykh 20 ebryl 

           2020.] 
  “،والصاالبة الهشاشااة باان المصااري الاقتصاااد: الأزمااا  مواجهااة في”(. 0103والاازيي، محمد.   .عبااد الخااالق، جااودة -

 .0103، مارو/ آذار 23، العدد الة بحو  اقتصادية عربية

[ebd alkhalq, jwdh. walzyny, mhmd. (2023). ”fy mwajhh alazmat: alaqtsad almsry byn 

            alhshashh walslabh,“  mjlh bhwth aqtsadyh 'erbyh, al'edd 86, mars/ adar 2023.] 
ااا   0111عبااد الخاااالق، جاااودة.   - ( لللبااة دكتاااوراه الاقتصااااد، كليااة الاقتصااااد والعلاااوم 0(. محاضاارا  التاليااا  الكم  

 السياسية، جامعة القاهرة.

[ebd alkhalq, jwdh. (2014). mhadrat althlyl alkm  ِ y (2) ltlbh dktwrah alaqtsad, klyh 

            alaqtsad wal'elwm alsyasyh, jam'eh alqahrh]. 
ااا   0112عبااد الخاااالق، جاااودة.   - ( لللبااة دكتاااوراه الاقتصااااد، كليااة الاقتصااااد والعلاااوم 0(. محاضاارا  التاليااا  الكم  

 السياسية، جامعة القاهرة.

[ebd alkhalq, jwdh. (2018). mhadrat althlyl alkm  ِ y (2) ltlbh dktwrah alaqtsad, klyh 

            alaqtsad wal'elwm alsyasyh, jam'eh alqahrh]. 
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مااااايو  1(.جا اااااة كااااورولأ المعتاااااد الجديااااد.. الاااادلالا  والتبعااااا . جرياااادة الأهاااارام. 0101عبااااد الخااااالق، جااااودة.   -
0101:  . 11. 

[ebd alkhalq, jwdh. (2020).ja'ehh kwrwna alm'etad aljdyd.. aldlalat waltb'eat. Jrydh 

           alahram. 4 mayw 2020: s. 10.] 
نادوة اللرياق نحاو  “،الكوكباة: الرأسُالياة العالمياة في مرحلاة ماا بعاد الإمبريالياة”(. 1779عبدت، اسُاعيا   صابري.   -

 مايو. 19 – 13تجديد المشروط الاشةاك ، ب و ، 

[ebdallh, asma'eyl  sbry. (1997). ”alkwkbh: alrasmalyh al'ealmyh fy mrhlh ma b'ed 

              alembryalyh,“ ndwh altryq nhw tjdyd almshrw'e alashtraky, byrwt, 16 – 17 mayw.] 
تجدياد الفكار الاقتصاادي: نظارة نقدياة إلى الفكار الاقتصاادي الساا د وعارل وتقياي  (. 0117العيسوي، إبراهي .   -

 . القاهرة، الهيئة العامة للكتا .لبعض مقاربا  تلويره

[al'eyswy, ebrahym. (2019). tjdyd alfkr alaqtsady: nzrh nqdyh ela alfkr alaqtsady alsa'ed 

             w'erd wtqyym lb'ed mqarbat ttwyrh. alqahrh, alhy'eh al'eamh llktab]. 
في: القلاااط العاااام  “تجربااة تاااونس ماا  القلااااعن العااام والخاااا  ومسااتقب  التجرباااة،”(. 1771 العياااري، الشااااذل.  -

 والقلاط الخا  في الوطن العر ، ب و ، لبنان: مركز دراسا  الوحدة العربية.

[al'eyary, alshadly. (1990). ”tjrbh twns m'e alqta'eyn al'eam walkhas wmstqbl altjrbh, 

           “fy: alqta'e al'eam walqta'e alkhas fy alwtn al'erby, byrwt, lbnan: mrkz drasat 

             alwhdh al'erbyh.] 
 إطاااار في الآفااااق واستشاااراف التاااداعيا  تفسااا  COVID-19 وجا ااااة العاااالم  الاقتصااااد”(. 0101الااازيي، محمد   -
 .0101، إبري  23، العدد الة بحو  اقتصادية عربية “الأنساق، نظرية

[alzyny, mhmd (2021). ”alaqtsad al'ealmy wja'ehh COVID-19 tfsyr altda'eyat 

            wastshraf alafaq fy etar nzryh alansaq,“ mjlh bhwth aqtsadyh 'erbyh, 

            al'edd 83, ebryl 2021.] 

. ترجمااة سُااا   مااوجز تاريااش علااا  الاقتصاااد: مقاااربا  جماليااة لدراساااة العلاا  الكئياا (. 0111كااانةبري، إي. ري.   -
، مراجعة جودة عبد الخالق. القاهرة، المركز القوم  للةجمة.  كُرم   

[kantrbry, ey. ry. (2011). mwjz tarykh 'elm alaqtsad: mqarbat jmalyh ldrash al'elm 

            alk'eyb. trjmh smyr kury  ِ m, mraj'eh jwdh 'ebd alkhalq. alqahrh, almrkz alqwmy 

            lltrjmh.] 
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 . ترجماااة محمد حلمااا  هليااا . مؤسساااةالمعااااج  عااابر الثقافاااا : دراساااا  في المعجمياااة .(0111هار اااان، ر. ر. ك.   -
 رة الثقافة العلمية.االكويه للتقدم العلم ، إد

[hartman, r. r. k. (2004). alm'eajm 'ebr althqafat: drasat fy alm'ejmyh. trjmh mhmd 

          hlmy hlyl. m'essh alkwyt lltqdm al'elmy, edarh althqafh al'elmyh].  

 

 . ترجمة يوسف فهم  حجازي، ألمانيا، اللبعة الأولى.مدخ  إلى نظرية الأنساق(. 0111لومان، نيكولاو.   -

[lwman, nykwlas. (2010). mdkhl ela nzryh alansaq. trjmh ywsf fhmy hjazy, almanya, 

             altb'eh alawla]. 
مركااز المعلومااا  ودعاا  اتخاااذ القاارار، الأزمااا  الاقتصااادية .. تعثاار يعقباا  تعاااف.  (.0103،  الااس الااوزرا  المصااري -

 ، فبرير.71نشرة مركز المعلوما ، العدد الأسبوع  رق  

[mjls alwzra' almsry, (2023). alazmat alaqtsadyh .. t'ethr y'eqbh t'eaf. mrkz alm'elwmat 

            wd'em atkhad alqrar, nshrh mrkz alm'elwmat, al'edd alasbw'ey rqm 91, fbryr]. 
 –فرنسااا   –المعجااا  الموحاااد لمصاااللاا  الاقتصااااد  امليااازي (. 0111المنظماااة العربياااة للةبياااة والثقافاااة والعلاااوم،   -
 ، الدار البيضا .12، سلسلة المعاج  الموحدة رق : (عر 

[almnzmh al'erbyh lltrbyh walthqafh wal'elwm, (2000). alm'ejm almwhd lmstlhat 

           alaqtsad (anjlyzy – frnsy – 'erby), slslh alm'eajm almwhdh rqm: 18, aldar albyda' 
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